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Bir gazete yayimla-
mak diigiince, ideal ve
finansmanimnin birles-
tigi ii¢ ayakl bir yap1 olmali.

1535’te Kanun-i Sultan Siileyman ile Fran-
sa kral1 I. Frangois’nin isbirligiyle baslayan
474 yillik Tiirk-Fransiz iliskilerini gliniimiiz
ekonomik ve sosyal kosullarindan da esin-
lenerek ortak bir amag ugrunda birlestirmek
de yukaridaki tanimin ¢ergevesinde kalir.
Elli aydir yayimlanan Aujourd "hui la Turqu-
ie gazetesi ise aldig1 birgok destege ragmen,
bazi kisi ve kurumlarm bazen dogrudan ba-
zen de sinsice kostegine maruz kalmustir.
Bazi ticari kurumlar organize bir sekilde bu
gazeteye destek vermemekte direnmektedir-
ler. Diretmenin de 6tesinde, bu konuda bazi
cabalar harcadiklari belgeleriyle mevcuttur.
Iste bukosullarin ve global krizin Tiirkiye’ye
de yanstyan etkisinin yogun bir sekilde hisse-
dildigi bir ortamda Aujourd "hui la Turquie 50.
say1sini, elinizdeki 52 sayfalik Haziran 2009
sayistyla giizel bir tesadiif sonucu Fransa’da
Tiirk Mevsimi arifesinde kutlamaktadir.
Amayukarida da belirttigimiz nedenlerden do-
lay1 “Fransa’da Tiirk Mevsimi”, Tiirkiye nin
Frankofon iilkelerdeki bir numarali propo-
ganda aract Aujourd 'hui la Turquie gazetesi-
nin katilimi olmaksizin baslayacaktir.
Aujourd’hui la Turguie bugiin artik, Tiirki-
ye, Ortadogu ve AB iilkelerindeki uzmanlar
icin bir basvuru kaynagi, bir referans gaze-
tesi olmustur. Yazarlarimiz ¢esitli televiz-
yon, gazete, internet sitesi ve kurumlara,
Tiirk-Fransiz iligkileri basta olmak {izere
degisik konularda goriis bildirmektedir.
Aujourd’hui la Turquie daha ¢ok uzun
yillar Tiirk-Fransiz iligkilerinde oldugu
gibi, bolge iilkeleri ve diinyanin diger et-
ken biiyiik tilkeleriyle Tiirkiye arasindaki
iliskilerde, Tiirkiye Cumbhuriyeti devleti-
nin kurucusu Mustafa Kemal Atatiirk’iin
gosterdigi c¢agdas yol dogrultusunda,
Tiirkiye’nin Avrupa Birligi’ne entegrasyo-
nu i¢in dostluk ve baristan yana, olumlu ve
yonlendirici bir rol oynamak istemektedir.
Aujourd’hui la Turquie dinyada ve bdlge-
de barisin kalic1 bir sekilde saglanmast igin
caba harcayan, ticari ve kiiltiirel iligkilerin
yogunlastirilmasi yoniinde gayret sarfeden
iilkelerin, sivil toplum kuruluslarinin ve
kisilerin girisimlerinin yaninda olacaktir.

Huzurunuzda tarihe not diisiiliir.
* Dr. Hiiseyin Latif

Avrupa’h Turkiye ve Dustince
Ozgiirliigii Icin 50 Ay

Ve iste 50 sayr oldu
bile! Bu seferki ozel
bir yazi, ¢iinkii ilk defa
bu kadar ¢ok heyecan
duyuyorum. Bu gaze-
te, Tiirkiye’nin Avrupa
Birligi’ne katilma mii-
zakerelerinin baslangic
tarihinden daha 6nce yayimlandi, o zamandan
beri de bu olaylar1 takip ediyor. Yayimlanan
50 say1 bu siirecin kazanglarini, eksikliklerini
anlattt ama bu iilkedeki frankofoniyi unutma-
dan Fransiz-Tiirk iligkilerinin 6nemine de de-
gindi. Buna inanmaniz igin yapmaniz gereken
tek sey, gazetemizin internet sitesinde (Www.
alaturquie.com) bulunan eski sayilarmi ince-
lemek...

AB ile biitiinlesme siirecinde Tiirkiye nin
demokratiklesmesi gelisme gosteriyor, bu
gelisim AB ile ya da AB olmadan da devam
edecektir. Oyleyse, eger Birlik, bu hassas
hatta kimi zaman karmakarigik olan siireg
boyunca gergekten giivenilir bir ortak gibi
davranabilirse; sonunda gii¢lii, demokratik
ve Avrupa degerlerine saygi duyan bir iiye
veya bir miittefik (simdiden bilemiyoruz)
kazanacaktir. Avrupa Birligi, yarmin giileri-
ne kars1 bu miittefiklige veya iiyelige ihtiyag
duyacak, ayni zamanda uluslararast planda
daha da gii¢lenecektir. Yoksa demokratik-
lesme siireci daha zor bir sekilde olsa bile
hep devam edecektir; ama Avrupa, giiciiniin
ve degerlerinin diinya ¢apinda yiikselmesini
saglayacak olaganiistii bir imkandan yoksun
kalacaktir. Kisacasi AB daha ¢ok agilmak
i¢in firsat1 elinden kagiracaktir.

* Mireille Sadége

Aujourd’hui la Turquie’ye gelince...

O artik bir veya on say1 degil, tam elli
saytya sahip; sanatsal, politik, ekonomik
alanlardan, diisiincelerini agiklamak igin
en temel haklar1 olan diisiince 6zgiirli-
giine bagvuran birgok gazeteci, yazar ve
arastirmacinin yazdigi bir gazete. Diisiin-
ce Ozgiirliiglimiize pek ¢ok kez kars1 kon-
mak istendi fakat hi¢ kimse bunda basari
elde edemedi.

O halde, Aujourd ’hui la Turquie’nin adin
engellemek ve kaybolusuna katkida bu-
lunmak isteyen bugiin var olan bu ittifak-
lara kars1 dikkatli olun.

Bu yazimi 62. Cannes Film Festivali’nin
acilis toreni gergeklesirken yaziyorum.
Bu festival essiz, 6zgiir ve ¢ok 6zel bir
olay. Jiiri bagkan1 Isabelle Huppert, agilis
konusmasinda sunlar1 sdyledi: “Sinema-
cilar diisliiyorlar ve biz onlari hatirliyo-
ruz, hatirlamak i¢in sinemaya gidiyoruz.
Onlar bizi ozgirlikleri ve direnisleri
sayesinde ikna ediyorlar”... Genel yayin
yonetmenimiz de bu son yazisinda ayni
seyi yazmis, “Bizim bugiinkii yazilarimiz
yarinin tarihi igin notlardir”.

Isabelle Huppert konusmasma devam
ediyor, “Bir film halk tarafindan bitiril-
melidir, 1000 tane seyirci olursa 1000
tane film olur”. Ve yazimi, sizi gazete-
mizi desteklemeye/desteginize devam
etmeye davet ederek bitiriyorum, boylece
Aujourd’hui la Turquie’nin giicii sizin de
giiciiniiz olacaktir.

Hepinize tesekkiirler.

* Mireille Sadége

Hayal,
Gercek
Olurken..

Bir hayaliniz vardir, o
hayali kafanizda de-
taylandirirsiniz, o artik bir projedir. Proje
adim adim eyleme doniisiir. Hayaliniz artik
gergektir. Aujourd’hui la Turquie de dnce
bir hayaldi. Hiiseyin Latif’in hayali...
Ben de bu hayali gercege doniigtiirmek
iizere bir araya gelmis olan ekipteydim.
Yola beraber ¢iktik. Bu yaziy1 yazmamin
sebebi de isin mutfaginda bulunmus biri
olarak siz degerli okuyucuyla gazetenin
bugiinki siireciyle ilgili duygularimi pay-
lagsmak.

Olmayan bir geyi var etmekten yola ¢ika-
rak su an elinizde tuttugunuz gazeteyi bir
¢ocuga benzetsem ¢ok mu romantik gelir
size bilmem. Ama biitiin slire¢ gdz Oniine
alindiginda, isin yaratma kisminda yani
mutfaginda yer aliyorsaniz inanin ¢ok da
abartili bir benzetme degil bu.

Biiyiik sermayesi olan bir isadami degilse-
niz gazeteden para kazanamazsiniz. Ama
bunu bilmek Hiiseyin Latif’in heyecanini
sondiirmedi. Eh illa ¢ok varlikli m1 olmak
gerekiyor cocuk sahibi olmak i¢in; o ¢o-
cugun gelisimini, diinyaya ve gevresine
kendi varligryla katacagi degeri izleme-
nin mutlulugu neyle dl¢iiliir? Biz de Ocak
2005°te ince hesaplar yapmadan kiiltiirle-
raras1 koprii olma hayali ile yola ¢iktik.
Enformasyon ¢aginda, 6tekinden haberdar
olma, 6tekini tanima, anlama, farkliliklarin
nasil da hos bir ahengi oldugunu kesfetme-
ye cagr olacaktt Aujourd’hui la Turquie,
oyle de oldu.

* Bilge Demirkazan
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“Istanbul Diiserken”,
Hiiseyin Latif'in yeni romani

Hiiseyin Latif, “Mavi Olim”,
“Sence Ask Nedir?’ ve “Bitmemis

Hikayeler’den sonra, masal tadinda kaleme
aldigi son romani ““istanbul Diiserken”de bu
defa Fatih déneminden istanbul’'un isgali’ne
ve oradan da glinimtize uzanan bir ask
hikayesi anlatiyor okurlarina. Yazarin zaman
icinde yaptigi yolculukta, etkileyici bir ask
hikayesi éniimiizde kat kat acilirken, Istanbul
sehrinin kaderini belirleyen kritik dénemler,
bu dénemlere ait para, din, iktidar ve ¢ikar
iligkileri de agiga ¢ikiyor.

sankal

Bir deyim vardir; he-
men hemen her dilde
kullanilan... Hele hele
Fransizlar arasinda...
“Chapeau” derler,
hayranlik duyduklari ya da basarilmasi giig
bir isin bitirilisinde... Iste Aujourd hui la
Turquie gazetesi de bunlardan biridir. Zor
ekonomik kosullarda, inanilmaz &zveride
bulunanlarin ¢ikardigi “Tirkiye’'nin tek
Fransizca gazetesi”...

* Kemal Belgin
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Cennet Bahcesi

Sart mimozalar agmus,
tozlart burnumu gidik-
liyor, yokus yukart ¢i-
kiyorum uzun govdeli
kestane agaclar1 ve her
an lizerime diisebilecek
dikenli kestane yum-
rular1 arasinda... Taze
¢icek kokulart birbirine karigmis ve ben hala
tepeye tirmaniyorum, zirveye... Gosterisle
sallanan kadin kiipesi gibi, kavruk dallarda
sallanan kegiboynuzu meyveleri... Uzantyo-
rum ve aliyorum elime, sonra hemen agzima
gotiiriiyorum bir ¢ocuk gibi... Isirtyorum ve
balli lezzetini unutmak istemiyorum. Agzi-
min kenarindan akan ballini silerek gidiyo-
rum zirveye. Yan yana ¢itlembik agaglari on-
lar da cezp ediyor benligimi; hi¢ durmadan
topluyorum kivirdigim etegime, bir yandan
da etrafa bakiyorum, ¢iplak kalan bacaklari-
mi goren biri olmasin diye...

Iste zirveye geldim bile; uzun kivircik sag-
larim dalgalaniyor riizgarin siddetiyle ve her
carpan sag telim kirbaglarken yiiziimii gii-
liimsiiyorum ve iisiiyorum sessizce. Iste biraz
oturup dinlenme zamani simdi... Cantamdan
¢ikardigim bir ders kitabini ekose etegimin
altma koyup, yumusak bir yastikmis gibi
hissediyorum. Bakiyorum engin maviye en
derinden en yiiksekten, bir bogaz dingini
Kandilli’den... Ask neymis anliyorum o za-
man, “i¢in sicak bir siztyla kapliyken tiiyleri-
nin soguktan iirperiyor olmas1”.

Yani agk, tezatlarin bir arada olmasit...

* Ayse Buyan

Ince uzun direkli gemileri uzaktan gérmek
ve isimlerini okuyabilmek biiyiik tutkum o
zaman ve o gemiler ardinda kalan nokta bii-
yiikliigiindeki sandallarin salintisini izlemek,
capraz yapip hiz almig dumani gri yolcu va-
purlarini beklemek. ..

Hep ig¢imdeki yalmzlikti onlarda hissettigim,
biiyiik ve kalabalik yalnizlik...

Belki bir sevgili, belki bir es, belki bir ¢ocuk
6zlemiyle yarim kalmis yagsamlartyla, cosan
dalgalarin istiinde giiglii durmalarryd: ben-
de biraktiklari. Biiyiik gosterisli kiitleler ve
mavinin her ¢esidinde her tonunda ve tim
golgesinde... Uzakken yavastan gider gibi,
yakindansa bir o kadar hizl1.

Yalnizlikla yiizlesmek ve dertlerimle bags basa
kalmak ayakta tutard: beni, oysa hep mutlu ve
hep bir dolu insand1 etrafimdakiler. Biliyor-
dum bir zamandan sonra hep yasl olacagimi
ve etrafta pek kimse kalmayacagini. O zaman
“16 yasindaydim, simdi 30’umda... Hala bir
glin yalniz kalacagimizi biliyorum ve giig-
leniyorum. Yalnizlik bir giin kendini tanima
firsatin1 bulmaktir,” diye diisliniiyorum.
Yasadigin heyecanlari, agklari, sevgi dolu ba-
kislar1 ve mis kokan tatlilar1 animsayacagin
sorumsuz bir donem. ..

Ne giizeldir yaslilik kim bilir?

Agir isler ve biiyiik sorumluluklar almaya-
caksin artik, kirisik gozlerinin bir zamanlar
ne bakiglar attigin1 hissederek oviinmek ani-
larin olacak ve o zaman iirettigin ve birakti-
gin her degere saygi duyulacak...

An1 yasamaktansa bir sonraki giizel anlara

zemin hazirlarken bulurdum kendimi. Oku-
lum bitmeden iki sene once, bir giin sonra
bitecekmis gibi iiziiliirdiim ve 1lik 1lik aglar-
dim o araliklarda.

Insanin en giizel insanhigin yasadig1 devre 0
ile 25 yas arastymis meger...

Sorumsuz ve babadan gelen parayla hayatin
hakimi olmak giizelmis.

Genglerin giiliimsemesinin bir bebeginki ka-
dar saf ve temiz oldugunu simdilerde anla-
dim. Ama hayatin her evresi giizel yine de...
O zamanlar mavi denizlere tepeden bakar-
ken, hayaller de akip giderdi enginlerde...
Bir kariyer planliyordum kendime, ya yaza-
caktim ya da bir kafeterya agacaktim.

Bazen hayat terse akabilir diyordum, ama
yine de hayallerimin kapisini agik birakiyor-
dum ki bir giin simsiki sarilabilirim diye...
Denize baktigim zirveden az 6tede bir cennet
bahgesi vardi, ismini kim koymus bilmiyo-
rum ama gergekten koca bir cennet bahge-
siydi. Demir lale motifli bir kapi, baktigim
yerden koca bir kilitle hapsedilmis ve agila-
masin diye defalarca zincirlenmisti. Arkasin-
da rengarenk cicekler ve agaglar, kiigiik fiski-
yeli bir siis havuzu ve igini kaplamig pembe
beyaz ¢icekleriyle birbirine sarilmig niliifer
yapraklar1 duruyordu. O kadar giizeldi ki...
Ug katl, tiim katlar1 vitrayla kaph camlarla
stislenmis bir kii¢lik apartmanin bahgesiydi.
Apartmanda kimin yasadigini bilmiyordum
ama Oya agaci ile bezenmis mutfak cami 6niin-
de, Singapurlu bir bakici ve diinyalar giizeli bir
kiz bebek her giin ayni1 saatte yemek yiyordu.

Galiba beni biiyiileyen baktigim manzara-
dansa, o bebegin sakli bahgedeki giiliisleri
ve kahkahalariydi. Saglikli pembe yanakla-
r1 o giizel bahgeli evdeki en giizel seydi.
Iste 0 an anladim ilerde benim de bir kizim
olacakti, cennet bir bahgem olmasa da her
mekani cennet bahgesi gibi gérmeye yete-
cek giiliisii olan bir bebek.

Yillar gecti, ben yazdim ve yemekler yaptim
sevdiklerime ve sonunda bir cennet bahgem
oldu her seyden giizel; o cennet bahgemin
ad1 da Oya oldu.

Anladim ki engin mavilere bakmak, hayal
kurmak ve gelecegi gorerek yasamak ken-
dini tanimaktan gecermis ve bunlarin higbi-
ri hayal degil hedeflermis.

Hala yalnizliktan korkmuyorum ve zama-
n1 gelince yalnizligi yasamay1 bekliyorum,
ciinkii goriinmese de herkesin bir gizli bah-
gesi vardir kdsesinde. ..

* Ayse Buyan
abuyan@gmail.com

Ergenekon: Bir Kusak Catismasi

Nisan yagmurlari bu yil
gliclii bir poyrazla gel-
di. Poyraz ki ne poyraz;
glinesi ortadan kaldirip
yirmi derecelik havay1
soguk bir kig giiniine ¢e-
virdi. $imdi penceremin
oniinde oturmus bir yan-
dan pembeli kirmizili sardunyalarima baki-
yor, bir yandan poyrazin bagka diinyalara go-
tiiren ugultusunu dinliyor, bir yandan da son
bir haftadir haberlerde izledigim, gazetelerde
okudugum gelismeleri anlamaya ¢alistryorum.
Anlamaya ¢aligtyorum, ¢iinkii haberler ya-
bancist oldugum bir diinyadan geliyor. Erge-
nekon sorusturmasi baglig altinda tutuklanan
hocalarim, “darbe” kavrami etrafinda gelisen
siireg, hukukun sorgulanisi ve dahast “dava”
igindeki hukuka aykirlik ve siirlip giden bir
dolu tartigma... Bu diinya, benden o6nceki
kusagm diinyasi; istii ortiilen olaylar, hak-
kinda konusulmasi yasaklanmig gergekler ve
bastirtlmig duygularla dolu bir diinya. Belki
bir umut 1181d1r, belki de hiizniin, 6fkenin ve
acinin hesaplagmasidir ya da yeni bir oyunun
baslangicidir sadece. Annemle babamin kusa-
&1 kendi iginde hesaplasadursun, ben de kendi
kusagim igin, kendi penceremden toplumsal
yaralarima bakmaya girisiyorum bu yazida.

Ben 80 kusagi ¢cocuguyum. Darbenin gocu-
gu; ne oldugunu bilmedigim darbenin. Ken-
dimden 6nceki tarihin yabancisi, kendimden
sonraki zamanin egretisi... Kendimce, ben
dogarken beni dislamis bir diinyada yastyo-
rum. Bu dislanmiglik duygusu 6zellikle yakin
tarihe olan yabanciligimla her yiizlesmem-
de daha da derinlesiyor. Bunun son drnegi
iinlii tarihgi Murat Belge’nin hayatini konu
alan “Bir Hayat” kitabidir. 60’lar1 ve 70’leri
ancak, anne-babamin hikayelerinden, done-
min Tiirk filmlerinden ve fotograflarindan

* Eda Bozkoylii

takip eden ben, Murat Belge’nin hayati 151-
ginda, 60’lardan itibaren yasanan toplumsal
doniisiime tanik oldum ve ardindan Nurdan
Giirbilek’in “Vitrinde Yasamak” kitabiyla da
80’lerden sonra siiren hayatin dinamiklerini
tanidim. Burada benim i¢in en dikkat ¢ekici
noktalardan biri, bilginin toplum igindeki yeri
ve etkinligiydi. 60’larda en egitimlisinden en
egitimsizine kadar halkin belli bir toplumsal
bilingle yasadigini ve hem kendi yagamlarini
hem de i¢inde yasadiklar: toplumu sekillen-
direbildiklerini gérdiim. Bugiin biiyiik 6l¢iide
anlamini yitirmis olan meslek odalari, sendi-
kalar ve dernekler araciligiyla her birey top-
lumsal doniisime katkida bulunabiliyordu.
Toplumsal bilincin, iste tam da bu “katkida
bulunabilme olasilig1” sayesinde daha iist bir
seviyede gelistigini diisiiniiyorum.

Belirttigim gibi bu yaziy1 kendi yaralarimin
etrafinda yaziyorum. Benim kusagima atfe-
dilen kusurlarin penceresinden bakarak. Top-
lumsal doniigtime katkida bulunma noktasi da
yaralarimin baginda gelir. Elinizdeki bilginin
ise yarama olasiliginin farkinda olmak, o bil-
giyl hem sorgulamamizi hem de islemenizi
saglayacak en dnemli noktadir bana kalirsa.
Iste bizim kusagimizda eksik olan temel tas-
lardan biri ve en énemlisi budur. Ogrendigi-
miz bilgi, dyle kisith bir alana ait ve yine ayni
sekilde dyle kisith bir alanda etkili olabiliyor
ki, ¢ogu zaman “hayatin gergekleri” arasinda
anlamini yitirip kayboluyor; yani etkinligini
yitiriyor. Bilginin doniigiimdeki etkisinin bu
kadar daraltildig1 bir alanda niifusun biiyiik
boliimiine diigen rol, izleyici rolii olabiliyor,
ciinkii hayatin gegekleri kisiyi toplumsal are-
nada degil, bireysel alanda etkin olmaya zor-
luyor. Bu gercekler, yine ¢ok kisith bir alanda
tanimlanmis ve genel kabulii saglanmis bir-
kag noktadan ibaret: Ne kadar para kazandi-
gn, nerede okudugun, ne kadar popiiler oldu-

gun, ne kadar biiyiik bir sirkette calistigin. ..
Anlayacaginiz bizim kusagimiz, bizden o6n-
ceki kusagin bizim i¢in yarattig1 “biiyiik” ve
“cok” olan her seye sahip olarak “basarmay1”
6grendi, katkida bulunup gelistirerek degil.
Bilginin etkinligini yitirmesi sadece bizim
kusagimizin degil, toplumun biiyiik boliimii-
niin de izleyici roliine gegmesine neden oldu.
Nitekim bugiin siyasal arenadaki oyuncular
hakkinda konusulanlar, 30 y1l dncekilerle he-
men hemen ayn1. Iste tam da bu noktanin be-
nim kusagim agisindan sorgulanmaya deger
oldugu inancindayim.

Bu déniisiim siirecini yukarda adin1 andigim
iki kitap araciligryla izlemeye gayret ettim.
80’lere kadar entelektiiel birikimiyle pek g¢ok
onemli siireci baglatmis ve gelistirmis olan
nice degerli insan, 80 sonrasinda kabuguna
cekildi veya sekil degistirdi. Yeni diizenin be-
nim kusagima yansimast ise 6zellikle bilginin
dontstiirme etkisi ve izleyici konumuna gegisi
tizerinde oldu. Dénemin aydinlarinin sahneyi
terk etmeleri, “bilginin esirgenesi” anlamina
doniisti. Ciinkii sonraki siirecte okullar araci-
lig1yla paylasilan bilgi, soru sormayi gereksiz
kilacak derecede hazir ve islenmisti. Toplum-
sal degerler tamamen yer degistirdi ve sinirlar
koyu renkli kalemlerle ¢izildi. Gruplasmanin
yasaklandig1, kontroliin siki siki saglandig
ve egitim sisteminin kontrollii bilgi akistyla
yeniden diizenlendigi bir diinya olustu. Bu
diinyada bilginin nereden geldigi ve nere-
de kullanilacag: o kadar net ki, insanlar bu
bilgiyi sorgulamay1 ya da gelistirmeyi akli-
na getirmiyor. Bu bdyle ve bu kadar. Bizim
icin her sey o kadar “bu kadar” ki; “bir sey
yapmaya degmez”, “hem memleketi biz mi
kurtaracagiz?”, “bu isleri yapanlar zaten var,
biz kendi isimize bakalim”! Bireysel ve top-
lumsal alandaki hareketlerin halka yansimasi
tamamen medyanin kontroliinde; dolayistyla

sosyal ve siyasal alandaki oyunculari da bii-
yiik 6l¢iide medya belirliyor. Bugiin herhan-
gi bir sebepten, sanat araciligiyla yapilan bir
eylem bile belli sayida kisiye ulasabiliyor ve
ancak “gilizelmis” etkisi yaratabiliyor.

Peki, soylenecek higbir sey yok mu? Elbette
var ve bu durumda sdylenecek sozleri yine
bizden onceki kusak sdyliiyor. Ciinkii bu hala
onlarm oyunu, 30 yildir bitmeyen bir oyun.
Bize ve bizden sonraki kusaklara borglu ol-
duklar seylerin miktart ise gitgide artiyor: S6z
sdyleme hakki ve alani, diisiinme ve yaratma
hakki ve alani, adalet hakki ve alani, 6zgiirlik
hakki ve alani ve en 6nemlisi kendi diinyamizi
yaratma ve burada yasama hakki! Ergenekon
Sorusturmasi’nin sadece unutulan bu kavram-
lar1 yeniden giindeme getirmesi bakimindan
bile ¢ok 6nemli oldugunu diisiiniiyorum. Di-
ger taraftan Ergenekon’un, hikayeleriyle bii-
yidiigiim bu kusaga baska bir perspektiften
bakma ve dahas1 donemi ve sonrasini sorgula-
ma cesareti vermesi de ¢ok dnemli. Ciinkii bi-
zim kusagimiz 68’lerin kahramanlik hikaye-
leri ve efsaneleriyle biiylidii. Onlarin ¢abalari,
onlarin acilari, onlarin vicdan azaplari, onla-
rin yaralari, konusamadiklari, yaptiklari, ya-
pamadiklartyla sekillenen bir 6mrii yarilamak
iizereyiz. Simdi de onlarin hesaplagmalart var
sahnede. Ben kendi adima, 68-78 kusaginin
yazdigi, yonettigi ve oynadig1 oyunu artik ne
izlemek istiyorum ne de dinlemek. Yasanan
slire¢ hesaplasma midir yoksa 6desme mi,
bilmiyorum, dnemli mi onu da bilmiyorum.
Dilegim, Ergenekon ile olumlu ya da olumsuz
sekilde (her iki sekil de yine onlarin yonettigi
slireglerin eseri) glindeme gelen hak, hukuk,
adalet, dzgiirliikk, demokrasi gibi kavramlarin
yerini bulmasi ve bu oyunun bitmesi; ¢iinkii
her gegen giin yeni kusak i¢in 6denmesi gere-
ken yeni bir fatura anlamina geliyor.

* Eda Bozkoylii
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Tuirk-Fransiz iliskilerinde son durum

“Tekrar eden ¢ikmazlara ragmen,
Fransa ile iliskiler cok énemli ve
bu tiim siyasi, ekonomik ve kiilti-
rel alanlar icin gecerli,” diye acikli-
yor Fransa’nin Ttirkiye Blytkelgisi
Sayin Bernard Emig.

Fransa’nin Avrupa Birligi Déonem Baskan-
Iig1 ve Cumhurbagskam Sarkozy’nin ¢als-
masiyla ilgili bilanconuz nedir?

Fransa Donem Bagkanligi, bazen “Ongorii-
lemeyen biiyiik calkantilarla” karsi karsiya
kaldigr 2008 yilmin son alti ay1 boyunca,
her seyden 6nce Avrupa’ya bir yiiz ve bir
ses kazandirmak icin ¢alisti. Avrupa ortak
bir sekilde hareket ettigi ve tam anlamiyla
kenetlendigi zaman gii¢lii ve sozii dinlenir
oldugunu hatirlatmak istedi. Fransa krizlerin
yonetimine dnem verdi (Giircistan, mali kriz)
ama ayni zamanda “inga etmeye” de gayret
gosterdi. Go¢ ve sigmma konusunda bir an-
lagmanin onaylanmasiyla go¢ konusunda
olsun, savunma Avrupasinin gii¢lendirilmesi
olsun, sera etkisi yaratan gazlarin emilim-
lerinin azaltilmasi {izerine, diinyanin diger
iilkelerine yol gosteren iddiali programin
onaylanmastyla iklim degisikligi konusunda
hedeflerine ulasti. Fransa Dénem Bagkanligi
esnasinda Avrupa, tim bu konularda biiyiik
ilerlemeler gosterdi.

Tiirkiye’ye gelirsek, Fransa’nin Avrupa Birli-
&i Donem Bagkanliginin 2008 y1li ortalarinda
ne derece endiseyle karsilandigini belki de ha-
tirlayacaksiniz. Ne var ki, 19 Aralik 2008’de
gergeklesen hiikiimetlerarast konferans vesi-
lesiyle iki yeni miizakere baghiginin agilma-
styla Donem Bagskanligi bir “mutlu son” ile
tamamlandi. Hicbir sey dnceden kazanilma-
migtt. Dénem Baskanligimizin Tiirkiye konu-
sundaki “adil ve tarafsiz” niteligi iizerine s6-
ziimiizii tutma irademizi de ortaya koyan bu
sonuca ulagmak i¢in, hem bizim hem de Tiirk
hiikiimetinin kararlilig1 gerekti. Bu sonug, en
iist diizey Tiirk yetkilileri tarafindan memnu-
niyetle karsilandi. Fransa Dénem Bagskanligi,
ayni zamanda daha dnce hi¢bir zaman bu alt1
boyunca oldugu kadar birbirleriyle diyalog
icinde olmamis Fransa ile Tiirkiye’nin birbir-
lerine yakinlagsmalarina da katkida bulundu.
Tiirkiye’ye gelisinizden bu yana Fransa-
Tiirkiye iliskilerindeki gelismelerden bize
biraz bahsedebilir misiniz?

Tiirkiye’ye yaklasik on sekiz ay kadar 6nce
geldim. Her iki tilke de o dénemde neredeyse
aynt anda uzun se¢im donemlerinden ¢iki-
yorlardi. Bu se¢im siirecleri boyunca Fransa
ile Tiirkiye arasindaki diyalog, dogal olarak
biraz azalmigti. Yanlis anlamalar olmustu
ve goriis farkliliklarimizi birbirimize agikla-
miyorduk. Dolayisiyla ekibimle birlikte, iki
dostun anlasamadiklari zamanlarda birbirle-
riyle diiriistge tartigmalari ve bakis agilarini
karsilagtirmalar1 gerektigi inanciyla, bu diya-
logu yeniden dinamik kilmak i¢in biiyiik bir
gayretle ¢alistim. Yaptigimiz tam olarak bu-
dur: 2007’nin Eyliil ayindan bu yana, ziyaret-
ler son derece diizenli araliklarla ve karsilikli
olarak birbirini takip etti. Gegtigimiz Mart
ayinda Istanbul’da diizenlenen Diinya Su Fo-
rumu vesilesiyle Tiirkiye’ye gelen, hiikiime-
tin iki numarali {iyesi, Devlet Bakani, Ekoloji,
Enerji, Siirdiiriilebilir Kalkinma ve Bayindir-
Iik Bakani Saymn Jean-Louis Borloo’nun da
aralarinda bulundugu en az sekiz Fransiz ba-
kan Tiirkiye’yi ziyaret etti. Disisleri ve Avru-
pa isleri Bakanimiz Sayin Bernard Kouchner
iki kez Tiirkiye’ye geldi. Cumhurbagkanimiz
ve Bagbakan Erdogan, uluslararasi bulugma-
lar gercevesinde dort kere bir araya geldiler.

Parlamenterlerarasi diyalog da hatir1 sayilir
sekilde yogunlasti: Bir disiiniiniiz, gectigi-
miz on sekiz ay boyunca yaklasik kirk Fran-
siz parlamenter Tirkiye’ye geldi!

Bu diyalog, birbirimizi daha iyi anlamamizi
ve bir¢ok dosya iizerinde ilerlememizi sag-
ladi. Oncelikle, Tiirkiye ile Avrupa Birligi
arasinda devam eden miizakerelerin nihai
sonucu konusundaki goriis farkliliklarimizi
birbirimize agikladik. Yine de bu goriis fark-
liliklarinin, siirecin devam etmesini engelle-
memeleri, miizakerelerin miimkiin oldugunca
serinkanli bir sekilde, ilgili 35 basligin aza-
misi izerinde devam etmeleri gerektigi konu-
sunda goriis birligine vardik. Ayn1 zamanda,
Tiirkiye’de yanlislikla Avrupa Birligi ile Tiir-
kiye arasindaki miizakerelere bir alternatif
olarak algilanan Akdeniz i¢in birlik konusun-
da da birbirimize agiklamalar yaptik. Bagba-
kan Erdogan, Temmuz 2008’de, Akdeniz’de
birligin baslatilmasi i¢in Paris’te ger¢eklesen
zirveye katildi. ki yildan biraz daha uzun
bir siire dnce, gergek bir ikili krize yol agan
Ermeni Sorunuyla ilgili olarak, Fransiz hiikii-
meti, yeni yasal dnlemlerin onaylanmasindan
ve Ekim 2006’daki yasa Onerisinin Senato
giindemine alinmasindan yana olmadigin
kamuya agikladi. Fransa bugiin, Cumhurbas-
kan1 Giil tarafindan gegtigimiz Eylill aym-
da Erivan’a gergeklestirilen cesur ziyaretle
baslatilan Ermenistan-Tiirkiye iliskilerinin
normallesme siirecini etkin sekilde destekle-
mektedir. Ayn1 zamanda, PKK teror orgiitiine
kars1 miicadele etmek tizere polis isbirligi ve
hukuki isbirligimizi de hatirt sayilir sekilde
yogunlastirdik.

Fakat tilkelerimiz, 2008 yaz aylarinda
Giircistan’da yada 2009 y1l1 basinda Gazze’de
olsun, G20 zirvesinin hazirliklar1 ya da mali
krize koordineli bir yanit olsun, &zellikle
bolgesel ve uluslararasi sorunlar konusunda,
simdiye kadar hi¢ olmadig1 kadar ¢ok igbir-
ligi gergeklestirdiler. Bu yeni isbirliginin bir
simgesi de, Basbakan Erdogan’m diploma-
si danigman1 Saym Ahmet Davutoglu’nun,
Fransa Cumhurbagkani’nin 2009 Ocak ayn-
da Damas’taki heyetinde yer almasidir. Bu,
Fransa-Tiirkiye diplomasi tarihinde simdiye
kadar hi¢ goriilmemis bir olaydir ve iilkele-
rimizin tim biiyiik uluslararasi sorunlar ko-
nusunda ne derece beraber hareket ettiklerini
gostermektedir!

Siyasi ve ekonomik alanlardaki durum ne-
dir?

- Siyasi alanda diyalogumuzu ve isbirligimizi
derinlestirmeye devam edecegiz. Uluslararasi
toplumun ve Fransa’nin, tiim miittefiklerinin
destegiyle yeniden tam sekilde biinyesine gir-
digi NATO nun dnceliklerinin tam merkezin-
de bulunan Afganistan, bunun igin imtiyazli
bir alan olabilir. Askerlerimiz zaten yillardir
Kabil’de saha tizerinde isbirligi yapiyorlar ve
Fransa ile Tiirkiye, bu iilkenin istikrari i¢in
calisma yollar1 konusunda ayni analizi pay-
lagtyorlar.

- Ekonomik alanda da iligkilerimiz yogunlas-
maya devam ediyor: Fransa ile Tiirkiye ara-
sindaki ticaret hacmi 2008 yilinda 11 milyar
euroyu geeti. Bu rakama daha 6nce hig ulagil-
mamisti. Bu da 2007 yilina gére % 10’a yakin
bir ilerlemeyi gostermektedir!

Tiirkiye’ye ihracatimiz, 2008 yilinda % 9
arttt ve 5,7 milyar euroya ulastt. Bu rakam,
Fransa’nin tiim diinyaya gergeklestirdigi ihra-
cattaki toplam ilerlemenin ¢ok daha ilerisinde
(+ytizde 2,1). Ayn1 zamanda, Tiirk triinleri-
nin Fransa’ya ihracati da, 2007 yilma gore
% 10 artarak 5,3 milyar euroyu asti. Bu da,
Fransa’ya gerceklesen toplam ihracattaki iler-
lemenin neredeyse iki misli. Fransa’nin ticari
hacmi daha fazla (383 milyon euro) olmaya

devam ediyor fakat 2005 yilindan bu yana
dengeye oturma egilimi gosteriyor. Tiirkiye,
2006’dan beri Fransa’nin diinya {izerinde 12.
sirada yer alan miisterisi ve AB digindaki il-
keler arasinda (Japonya’nin 6niinde!) 5. sirada
yer alan miisteri. Diinya ekonomisinin yakinda
bu resesyondan ¢ikmasini temenni ediyoruz
ve hedefimiz, bu ticari degisimleri 2011 yili
sonuna kadar 15 milyar euroya tagimak. Buna
paralel olarak Tiirkiye’deki Fransiz yatirim-
lar1 da, 6zellikle bankacilik ve sigorta alanla-
rinda, hatirt sayilir sekilde artt1 ve Fransa’yi,
Tiirkiye’de (stoklar anlaminda) Hollanda’dan
sonra 2. yabanct yatirimer haline getirdi.
Kiiltirel alanda, Fransa’daki Tiirk Yili hazir-
liklart ile ilgili neler sdyleyebilirsiniz?
Fransa’da bir Tiirk Y1l diizenleme fikri, 2006
yilinda Tiirkiye’de diizenlendigimiz Fransiz
Kiiltir Bahar1 esnasinda ortaya ¢ikti ve o
zamandan bu yana biiyiikelgilik tarafindan
etkin ve enerjik bir sekilde desteklendi. Tiirk
Yili, Fransa tarafinda, Disisleri ve Avrupa
isleri Bakanhg, Kiiltiir ve Iletisim Bakanh-
g1 tarafindan diizenleniyor ve Culturesfrance
tarafindan ortaya konuyor. Tirk tarafinda
ise Istanbul Kiiltiir ve Sanat Vakfi ile bag-
lant1 i¢inde Disigleri Bakanligi ve Kiiltiir ve
Turizm Bakanligi tarafindan diizenleniyor.
Organizasyon komitesine Fransa tarafinda
AXA Yoénetim Kurulu Bagkani Saym Henri
de Castries, Tiirkiye tarafinda eski biiyiikelgi
Necati Utkan baskanlik ediyor. Biiyiikelgilik
Isbirligi ve Kiiltiirel faaliyet eski miistesari
Stanislas Pierret Fransiz tarafinin komiseri.
Istanbul Fransiz Kiiltiir Merkezi eski miidii-
rii Arnaud Littardi kendisine yardim ediyor.
Tiirk tarafinda IKSV Genel Miidiirii Gorgiin
Taner ile Sabanc1 Miizesi Miidiirii Nazan Ol-
cer birlikte caligtyorlar. Gordiigiiniiz iizere,
bir rilya takima sahibiz.

Tiirkiye’de gorevde bulunmak ve bu iilkede-
ki, Istanbul’daki ve diger biiyiik sehirlerdeki
olaganiistii kiiltiirel hareketlilige sahit olmak
sansin1 bulunca, insan dogal olarak bu hare-
ketliligin Avrupa’da daha da biiytik bir kitle-
ye hitap etmesini arzu ediyor. Oniimiizdeki 1
Temmuz’dan 31 Mart 2010’a kadar devam
edecek olan Tirk Yili'nin, giiniimiiz dina-
mik, modern ve yaratici Tiirkiyesinin ima-
jin1 yansitmak i¢in miikemmel bir platform
olusturacagina inantyorum. Biiyiikelgilik, bu
biiyiik bulugsmayr hazirlayan Fransiz-Tiirk
ekibin tiimiiyle yaninda yer aliyor. Fransiz-
Tiirk organizasyon komitesinin toplantila-
rinda, 400°den fazla etkinlik belirlendi. Bu
etkinlikler Paris’te ve Fransa’nin tim diger
bolgelerinde gergeklestirilecekler. Bu etkin-
likler arasinda, iilke mirasi sergileri (Paris’te,
Biiyiikk Saray’da, Istanbul iizerine “Iki kita
i¢in bir kdprii”), ¢agdas sanat ve fotograf ser-
gileri, tiyatro, dans ve sokak sanatlar1 gosteri-
leri; klasik ve ¢agdas miizik konserleri; Tiirk
sinemasina sayg1 festivalleri; ok sayida ede-
bi, akademik ve ekonomik etkinlik yer ali-
yor. Tiirk Y11, Mart 2010’dan sonra Istanbul
Kiiltiir Bagkenti 2010 cergevesinde simdiden
programlanmug Fransiz-Tiirk sanatsal isbirli-
gi caligmalar1 sayesinde devam edecek.

Sizce ekonomik krizin, Fransa’daki Tiirk
Y1l organizasyonunun diizgiin sekilde ya-
pilmasina negatif bir etkisi olabilir mi?
Ekonomik aktivite diisiige gegtiginde, bundan
ilk olarak kiiltiir ve iletisim alanlart etkileni-
yor. Uziicii ama bdyle. Ekonomik ortam Tiirk
Y1l igin daha da iyi olabilirdi. Fakat Fransiz
ve Tiirk taraflari, iilkelerimiz arasindaki bu
bilyiik bulusmanin basarili olmasini istiyorlar.
Tiirk Yili i¢in daha simdiden tiim gayretleriyle
seferber olmus AXA (Yonetim Kurulu Bagka-
n1 Henri de Castries, Tiirk Y1l organizasyon
komitesine biiyiik bir enerji, kisisel gayret ve

olaganiistii bir etkinlikle baskanlik ediyor),
Areva, EADS, Total, BNP Paribas, Mazars,
Gras Savoye, La Poste, Groupama, LVMH,
Publicis gibi Fransiz sirketlerine, Tiirk sirket-
lerinin de miimkiin oldugunca kisa bir zaman
i¢inde katilmalarini temenni ediyorum.
Tiirkiye’nin Avrupa Birligi’ne uyum sii-
reci boyunca gerceklestirmesi gereken re-
formlarda ilerleyisi konusunda neler diisii-
nilyorsunuz?

Miizakereleri yakindan takip eden herkes, re-
formlarda bir yavaslama oldugunu goriiyor.
Gegtigimiz sonbaharda yayinlanan son ilerle-
me raporu ile Avrupa Parlamentosu tarafindan
hazirlanan rapor da bunu séyliiyordu. 2004-
2006 atilimindan sonra, Tiirkiye nin dncelik-
le kendisi ve Tiirk halki i¢in gergeklestirdigi
bu reformlarin hiz kesmesi tiziicii. Yerel se-
¢im kampanyalar1 da Tiirkiye’yi bir durakla-
maya itti. Hepimizin arzusu, Cumhurbagkan
Giil’tin 26 Mart’ta Briiksel’e yaptig1 ziyaret
esnasinda Cumhurbagkan: Barroso’nun da
hatirlattig1 tizere, Tiirkiye nin reformlar yo-
luna yeniden hirsla atilmasidir. Ben yine de
uzun vadede Tiirkiye’ye giiveniyorum. Geri-
ye bir goz attigimiz zaman, Tiirkiye nin son
yillarda Avrupa’nin itici giicii sayesinde ola-
ganiistii degisiklikler yasadigini goriiyoruz.
Bence bu degisiklikler, 6niimiizdeki on, on
bes yil i¢inde sahit olacaklarimizin yaninda
cok kiigiik kalacaklar!

Sizce Tiirk ekonomisi diinyadaki krize
nasil kars1 duruyor? Tiirkiye’de yerlesik
Fransiz sirketlerinin durumlari nasil?
Uluslararas1 mali kriz herkesi etkiledi ve
tim ekonomiler de bu krizden derin sekilde
etkilendiler. Son bir dizi makro-ekonomik
gostergenin de kanitladigi iizere, ne yazik ki
Tiirkiye de krizden etkilenen iilkeler arasin-
da. Ben yine de Tiirk ekonomisinin, gegmiste
oldugu gibi simdi de sigrama yapma kapasite-
sine sahip olduguna inantyorum. Ciinkii Tiirk
ekonomisi hem saglam temeller iizerinde,
hem de 2000-2001 krizi Tiirk mali sektorii-
niin zaten istikrara kavusmasini saglamisti.
Tiirkiye’nin yakin bir zaman iginde IMF ile
imzalamaya hazirlandig1 program, Tiirk eko-
nomisine gercek bir soluk teskil edecek ve
ekonominin yeniden yapilanmasini devam
ettirmeyi saglayacaktir. Fransiz sirketlerine
gelince, Fransa’da oldugu gibi Tiirkiye’de
de krizden etkilendiler. Yine de, Tiirk ekono-
misinin sigrayist ve dinamizmi igin gayretle
calistyorlar, dolayisiyla yatirimlar devam et-
meli ve hatta daha da genisletilmeli.

Son olarak eklemek istediginiz bir soz var
mi?

Evet, Fransa ile Tiirkiye arasindaki dostca ve
yogun iliskinin temel direklerinden biri olan
“Aujourd’hui la Turquie” gazetesinin kalite-
sini dile getirmek istiyorum. Ayn1 zamanda,
tilkelerimiz arasinda, paylasilan uzun tarih
boyunca olusmus ve hepimizin ¢ok Onem-
sedigi Fransa-Tiirkiye iliskilerinin ne derece
giiclii oldugunu vurgulamak istiyorum. Hig
kuskum yok ki bu tarih, 6niimiizdeki yillar-
da Tiirk Y1l gibi 6nemli etkinliklerle daha da
parlak ve giiclii bir hal alacaktir. Tiirkiye’ye
geldigimden bu yana, seleflerim gibi benim
de, gazetenizi elimden geldigince yiirekten
destekledigimi de ifade etmek istiyorum. Bu
iddial1 50. say1 i¢in sizleri tebrik ediyorum.
Mutlu yillar “Aujourd’hui la Turquie”. Bu
parlak gazeteye uzun bir émiir diliyorum!
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Analiz

Kendine Yabhancilasan Tirkce

Spinoza “Bir dili kul-
lananlar bozmazsa,
disaridan hi¢ kimsenin
buna giicii yetmez,”
diye asirlar dncesinden
sesleniyor. Evet her
toplum kendi dil kural-
lart iginde, kendi soz-
ciikleriyle diisliniiyor, konusuyor ve yaziyor.
Okumak ve dogru konusmak zihinsel bir
caba gerektiriyor. Dil bozulunca saglikl dii-
stintilmiiyor ve toplumun dirligi sarsiliyor.
Uluslarin anadilleri kiiresellesmeyle bir-
likte ozellikle TV dizileri ve yapimlari,
reklam spotlari, ithal markalar, internet
yoluyla o&zellikle Amerikanca-ingilizce
sozciik ve kavramlarin, argonun, gengligin
kendi arasinda konustugu taklit sozciikle-
rin, Tiirkge fonetigiyle oynanmis ciimlele-
rin istilasina ugruyor.

fletisim teknolojisinin yazi ve konusma
dillerinde degisiklige yol actig1 bir gergek.
Sosyal, ekonomik, kiiltiirel degisim ve tek-
nolojik gelisme, dilin énemini azaltmasa
da, gorselligin ve miizigin 6ne ¢iktig1 bir
¢agda yasiyoruz. Yiizylize iletisime ay-
rilan zaman kisaliyor. Medya araciligiyla
iletisim artiyor. Tiirk toplumu heniiz oku-
ma aligkanlig1 kazanmadan kolayca tiike-
tebilecegi programlar sunan gorsel medya-
nin tutsagi oldu. 90’11 yillarda devlet yayin
tekelini fiilen yikan &zel televizyonlar ve
0zel radyolar, toplumun hayatla ilgisini eg-
lence, yemek yarigmalari, ekran evlilikleri
gibi kalitesiz programlar araciligiyla kur-
makta ve kullanilan sokak dili Tiirk¢enin
kirletmesine yol agmaktadir. Hatta radyo-
larin kullandig1 argo kelimelerle hedef kit-
lelerini yarattiklarindan s6z edilmektedir.
Artik dili yonlendiren dinamikler ne Dil
Kurumu’nun, ne edebiyatgilarin, ne okul-
larin, ne kamusal yayim organt TRT nin ne
de Devlet Tiyatrosu sanatcilarinin elinde.
1970-1980 doneminde TRT televizyonu
yayinlartyla Anadolu’daki Tiirkge bilme-
yen koyler, hatta Suriye, Irak ve Iran halki
Tiirk¢eyi 6grendi. TRT nin tek kanal oldu-
gu donemlerde nitelikli Tiirk¢e standardini
yiiksekte tutulabildi. Ozel televizyonlar
karsisinda kalitesini koruyamadi.

Tiirk dili istiine popiiler tartismalar bu-
gilin gazete siitunlarinda, dergi eklerinde

* Erkan Oyal

ve edebiyat dergilerinde yogun sekilde
stirliyor. Gazetelerde dilin dogru kullanil-
masiyla ilgili siitunlar yer aliyor. Diizgiin
Tiirk¢e kullanilmasiyla ilgili kitaplar satis
listelerinde 6n siralarda. Bazi yazarlar irkg1
veya milliyet¢i dese de, yabanci sozciikle-
re anadilinde sozciikler tiireten, diksiyon,
yazim (imla), gramer, vurgu, noktalama
konularinda anadilini 6zenle korumaya
calisan iilke sayis1 az degil. Norveg ve Iz-
landa ilk akla gelen 6rnekler. Bilingli top-
lumlarin konuya ulusal ¢ikarlart agisindan
yaklagmasi da son derece hakli bir taleptir.
Tiirkge, bozulma siirecine 60’l1 yillarin
sonuna bagdondiiriicii bir hizla girmis ve
bugiinkii perisan durumuna gelmistir. Bir-
kag yiiz kelimeyle

kuruyor. Yarim yamalak dinliyor, anla-
makta hi¢ zorlanmadigimi saniyor; ama
pek ¢ok seyi yanlig anliyor. Diisiinmeye
iisenen, okumay1 sevmeyen, giinde en az
4 saat televizyon izleyen bir toplum yapis1
olustu son donemde Tiirkiye’de. Acil 6n-
lem alinmazsa 10-15 yil sonra Amerikan-
canin, argonun ve internet dilinin istilast
biisbiitlin artacag1 ve Tiirkgenin taninmaz
duruma gelecegi endisesi yaygin.
Osmanli Tiirkgesi, ¢ok sayida Arapga,
Fars¢a ve -son donemlerde- Fransizca soz-
ciiklerden olusmus bir sentez olsa da dev-
letin resmi dili, halkin konusma dili tarih
boyunca hep Tiirkge oldu. Diinyanin en
eski dilleri arasinda yer alan ve ¢ok genis
bir cografyada farkli

konusuluyor, az
sayida kelimeyle
yaziliyor.  Yanlis
cliimleler nedeniy-
le iletisim zorlagi-
yor.

Dilde birlik ilkesi
uygulanamiyor.
Konusma dili ka-
dar, yazim (imla)
alaninda da karga-

Dil devrimi aslinda bir diistince
devrimidir. Ttrkiye Tlirkcesi,
bugtin bircok sorununa ve
baskiya ragmen, resmi
dil olmanin étesinde glizel
bir edebiyat dili
ve bilim / teknoloji dilidir.

diyalektlerle konusu-
lup yazilan Tirkge,
binlerce yildir en zor
kosullarda bile varli-
g1 korumay1 basar-
di. Yabanci sozciikler
Tirk¢enin sentaksina
ve kurallarmna bo-
yun egerek Tiirk¢eye
uyum sagladi. Tiirkge
Sozliik’te 75 bin soz-

sa siiriiyor. Incelt-

me ve uzatma imi (isareti) olarak kullanilan
sapka, yazimda ciddi sorunlar yaratiyor.
Kurallar degistiriliyor, kurala uyulmuyor.
Kullanilan yeni ve eski kelimelerle deyim-
lerin anlamini halk bilmiyor. Yazi dilinde
Tiirk¢eye giizelligini kazandiran tinlii/sesli
harfler kullanilmiyor. “cm ylmz, gnctrkell,
slm” gibi internet ve reklamcilik kisalt-
malari dilin giizelligini bozuyor. 29 harfli
Tiirk alfabesi ii¢ harfin baskist altinda. X,
W ve Q harfleri Tiirk¢ede kendilerine yer
acmaya ¢alistyor. Egitim kurumlarinda
kalitenin diigmesi dil iizerinde dogrudan
etkili oluyor. Universite dgrencileri bile
kullandig sézciiklerin anlamini agik ve net
olarak bilmiyor. Egitim sistemi 6grencile-
re anadilini dogru 6gretemiyor. Ama &zel
ilkdgretim okullarinda, hatta ana siniflarin-
da yabanci dil egitimi verme gibi bir liiks
g0ze garplyor.

Tiirk insan1 yazih kiiltiirti degil, konusma-
y1 seviyor. Diizgiin ve kuralli konusmaya
ihtiyag duymadan, viicut diliyle iletisim

ciik  bulunmaktadir.
15-16 bin dolayinda sozciik diger dillerden
gelmistir. Yazar Murat Belge, yiizy1l kadar
once Tiirkiye’de hegemonik yabanci dilin
Fransizca olduguna deginerek “...ikinci Al-
manca, {iglincii agik arayla Ingilizceydi,”
dedikten sonra sansasyon, sosyalizasyon,
otomasyon gibi pek ¢ok kelimeye Tiirk
agzinm alistigindan ve ingilizce hegemon-
yasina ragmen Ingilizce telaffuzun kulla-
nilmadigindan s6z ediyor. Kombinasyon
ve sosyetik gibi Fransizca havasi verilmis
uyduruk kelimeler de Tiirk¢ede yasam bu-
labiliyor..
Tiirk dilinin evrimi 150 yildir siiriiyor.
Cumbhuriyet rejimi, yeni bir toplum mode-
li kurarken, 6grenilmesi gii¢ Arap harfleri
yerine Latin harflerini esas alan Tiirk alfa-
besine gegme karar1 almis (1928) ve %10
dolayindaki okur-yazar oranini artirmak
icin yaygin bir egitim seferberligi baslat-
mistir. 1930’1u yillarda Tiirkge Arapga ve
Fars¢a sozciiklerden kurtarilmis, oziine
donmesi ve sadelesmesi i¢in Tiirk Dil Ku-

rumu kurulmus ve birgok yabanci Tiirkolo-
gun katilimiyla dil kongreleri toplanmistir.
Atatiirk bu c¢alismalara fiillen katilmistir.
Kurum sonradan tasfiyecilikle suglansa da
Tiirk devrimi, dilini ve yazisim biitiinsel
bir dil planlamasiyla yeniden iiretmeyi bir
noktaya kadar basarmistir. Yasayan Tiirk-
¢e karsi ¢ikanlar tarafindan bile kullanilir
hale gelmistir. Dil devrimi aslinda bir dii-
stince devrimidir. Tiirkiye Tiirk¢esi, bugiin
birgok sorununa ve baskiya ragmen, resmi
dil olmanin &tesinde giizel bir edebiyat dili
ve bilim/teknoloji dilidir.
12 Eyliil 1980 askeri darbesi, siyasal ol-
dugu kadar kiiltiirel yikima da yol agma-
sinin baglica drnegi olarak 1983’te Tiirk
Dil Kurumu’nu kaldirmasiyla “dil dev-
rimi” fiilen durdurulmus olmasi goste-
rilmektedir. Daha ¢ok Dil Akademisi’ne
benzeyen yeni olusum, 1988’te yeni ya-
zim kilavuzuyla bazi yerlesik kurallar1 ve
sozciiklerin yazilisini degistirince, kaosa
yol agmustir.
Bugiin dil konusunda agik bir cahillik ve
umursamazlik duruma hakim olmusg gorii-
niiyor. Ozellikle radyo ve televizyonlarin,
dil konusundaki duyarsizligina deginme-
den gegmeyelim. Ciinkii dil bilincini ge-
listirmek i¢in onlara ¢ok biiyiik gorevler
disiiyor.
Bir zamanlar dil jandarmasi oldugu, dili
fakirlestirdigi 6ne siiriilen yeni Dil Ku-
rumu, ¢alismasini sézciik iiretme yerine
akademik yone kaydirmis bulunuyor. Dil-
de arillagma g¢abalar1 bundan boyle aydin-
larin demokratik Dil Dernegi’ne diisiiyor.
Osmanlica-Oztiirkce ¢ekismesi polemik
konusu olarak giindemdeki yerini koru-
yor. Dilde sadelesmeyi sol-sosyal demok-
ratlar sahiplenirken, sag-milliyetgi-liberal
akim Arapga sozciikleri savunmaktadir.
Liberal kanat, halkin dil bakimindan ka-
zandig1 ileri siiriilen serbestligin gele-
cekte dil Ozgiirliigiine donlismesi duru-
munda her tiirlii bayagilasmanin yaninda
anlatim ve anlam zenginligi getirecegini
iddia edebiliyor. Bu goriise karst olan ve
26 Eyliil’i ‘Dil Bayrami’ olarak kutlayan
aydinlar Atatiirk’iin dille ilgili vasiyetine
sahip cikarak, devrimini slirdiirme yolun-
da ilerliyor.

* Dr. Erkan Oyal
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Kadikdy’iin Moda semtinde mini mini bir
ofiste, Uiniversiteli genglerin, kah iilkenin
6nemli akademisyenlerinin, kah yazar ¢izen
kisminin, kah devlet erkanin yazilarini bii-
yik bir titizlikle bilgisayarlara aktarmalarim
gergekten ovgiliye degerdir. Mesai saati de
yok gibidir.

Gazetenin sahibi Hiiseyin Latif kardesim ve
Mireille Sadége basrolii oynamaktadirlar,
ama ¢alistiklan kisilerle hi¢ de dyle iliskiler
icinde goriilmezler.

Onlar da adeta birer agir is¢i gibi ¢aligirlar.
Bendeniz de bu ¢arkin i¢inde, her sayiya
sporla ilgili yazi diisen biriyimdir. Yazilart

bazen ofise gelir yazarim, bazen de bir yer-
lerde e-mail yoluyla gonderirim. Sonra diger
yazilar gibi benimki de Fransizca’ya gevrilir
ve sizlere sunulur. Dedigim gibi biitiin bun-
lar ¢ok zor kosullarda gerceklestirilmekte-
dir. Ankara yolu ¢ogu defa ¢ignenmis, bazi
olanaklar kazanilmak ugruna... Oylesine bir
cirpinig vardir ki, taaa Paris’e kadar ¢ogu
kez yolculuk etmek durumunda kalinmustir.
Sevgili dostum Tiirkiye Biiyiikelgisi Osman
Korutiirk de, bu gazeteye elinden geldigince
destek vermeye gayret etmistir.

Ben 41 yildir gazetecilik yapmaktayim. Ina-
nin, meslek hayatimda higbir gazetenin boy-
lesine zor kosullarda yaym hayatini siirdiir-
diigline tanik olmamisimdir.

Simdi bu 50. say1... “Daha nice sayilara!”
demek en azindan meslek onuru agisindan
gereklidir. Ben de 6yle yapiyorum. Ve de
Tiirkiye’nin tek Fransizca gazetesine, uma-
rim bundan boyle gereken destek fazlasiyla
verilir.

* Kemal Belgin, Gazeteci

“aval’ Gergek ol“rkenlll (1. Sayfadan Devam)

Cocuk dogdu, emekledi, yiirlimeye basladi,
konustu, sorular sordu, cevaplar aldi, soru-
lara cevap verdi, olgunlasti. Elbette gelisimi
devam ediyor. Ama artik bir yetiskin... Fa-
kat ne yazik ki “yarin hayatta
olur muyum, karnim doyar
m1” korkusunu hala {izerin-
den atamadi.

Siyasal dengelerin  bugiin
Tiirkiye’nin konumunu ¢ok
daha dnemli bir noktaya getir- digisiip-
hesiz. Tiirkiye her zamankinden daha fazla
merak konusu. Burayi anlamak, tanimak
isteyen insanlara ulagsmak stratejik bir nem
arz ediyor. Bu bilgi alma talebini gérmezden
gelmek olmaz. Aujourd’hui la Turquie de bu
talebi karsilamak gibi 6nemli bir misyon iist-
lenmis durumda. Anadili Fransizca olan ya
da bir yayin1 Fransizca takip etmek isteyen
herkes Aujourd ’hui la Turquie’ye ulagmali.
Tiirkiye’den ve Avrupa’dan haberler, fark-
It bakis agilari, ilging sdylesiler, arastirma
yazilari, sanat ve kiiltiir aktiviteleri, uzman-

_
M Rirquie

larindan ekonomik, sosyolojik, politik ana-
lizler... Dort yildir dolu dolu, meraklisina
ulagmak {izere biiyiik bir dzveri ve heye-
canla hazirlanan bir gazete Aujourd’hui la
Turquie. .. Simdi bu gazetenin
50. sayisini elinizde tutuyor-
sunuz.

Her emek gibi bu gazeteye
goniil verenlerin emegi de
cok degerli... Ama her sey-
den o6nce ciddi bir sorumluluk isteyen bu
kadar dnemli bir isi her tiirlii zorluga ragmen
stirdiirme gayretleri takdir edilmeli.

Umarim bu giizel gazete, bundan sonra daha
¢ok insana ulasacak, daha sik periyotta oku-
yucusuyla bulusacak. Ve tiim bunlar olurken
“yarin hayatta olur muyum” sorusu aklina hig
gelmeyecek. Ciinkii varliginin ne kadar 6nem-
li ve degerli oldugunu bilenler her zaman
Aujourd’hui la Turquie’nin yaninda olacak.
Macera devam ediyor, herkese keyifli oku-
malar dilerim.

* Bilge Demirkazan
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Gozliikte modanin takipgisi

Zeynep Toygar, Dogubank’taki Rengin Optik ve Sun Optik magazalari-
nin igletmecisi. Glines gézIigl mevsimi baslamisken optik isinin en iyi
pazari olan Dogubank’u ziyaret ettik ve yeni modelleri inceledik. En gu-
zel, marka g6zliik modellerini daha uygun fiyata bulabilmek igin, sizi tim
ictenligi ve gdleryiziiyle karsilayacak olan Zeynep Hanim’in magazasina

ugramayi unutmayin...

Zeynep Hanim, bu meslege na-
sil basladimz? Simdi neler ya-
pryorsunuz?

1980 y1linda Notre Dame de Sion
Lisesi’nden mezun olduktan son-
ra Istanbul Universitesi Ingiliz
Dili ve Edebiyat1 boliimiinii bitir-
dim. Yapacagim meslek aslinda
en basmdan belliydi; babamin
yaninda gozliik¢iiliik yapacak-
tim. Gozlikgiiliik bizim baba
meslegimiz. Babam Istanbul’da
Tiirkiye’nin ilk gozlik fabrika-
sin1 kurmus. Fabrikamizi iki yil
once Cin faktoriinden dolay1 kapatmak zo-
runda kaldik ¢iinkii ¢ok fazla zarar etmeye
basladik.

Uzun bir siire bilgisayarli cam kesme
makinelerini ithal ettik, bu makineleri
Tiirkiye’de birgok magazaya verdik. Sonra
son on, on bes senedir perakende sektorii-
ne gegctik. Bizim bagka yerde subemiz yok.
Cok fazla dagilmak istemiyoruz baska
semtlere, ¢linkii igin ucu kaginca kontrol
etmek zorlagtyor.

Dogubank’1 tercih etmenizdeki sebep
nedir?

Dogubank, gerek optik gerekse giines goz-
lugii sektoriiniin kalbidir diyebiliriz. Tim
toptancilar, ithalatgilar, imalat¢ilar bura-
dadir. Eskiden burada toptanci yerimiz
vardi, oray1 kapattik bagka bir hana tagidik
ve buray1 da perakendeye ¢evirmeye karar
verdik. Burast gozliikgiiler ¢arsist gibidir.
Istanbul’un diger semtlerindeki gozliikgii-
lere gore buradaki diik-
kanlarin yaptiklart in-
dirimleri duyunca biz
bile sasirtyoruz. Biitiin
magazalar arasinda ki-
yastya bir rekabet var.
Tiirkiye’de moday:
takip eden belli bir
kesim var. Eskiden
kisin ortasinda giines gozliigii takan
birini gordiigiimiizde sasirirdik, simdiy-
se moday1 takip edip yaz, kis demeden
gozliikk takanlardan bunu yadirgamaz
olduk. Bu, sizin giines gozliigii satislari-
niz1 da etkiledi mi?

Aslinda genellikle subat aymin ortasin-
da, gilines ¢iktig1 anda gozlik satiglarimiz
baslar ve eyliil aymna kadar da devam eder;
ama tabii sizin de dediginiz gibi moday1
takip edenlerin kisin giines gozligi tak-
ma istekleriyle bizim de satislarimiz artt1.
Artik tam on iki ay boyunca giines goz-
ligli satiyoruz. “Gilines gozIligi sezonu
bitti, optik satiglar1 basladi,” diyemiyoruz
higbir zaman, ¢iinkii kar bile yagsa o giin
muhakkak iki veya {i¢ tane giines gozliigi
satisimiz oluyor. Mesela araba kullananlar
giinesten rahatsiz olup gozliik aliyorlar.
Kiiresel 1sinmadan dolay1 m1 bilmiyorum
ama eskiden eylill ayinda yagmurlar bag-
lardi, simdiyse aralik sonuna kadar giines
gitmiyor. Ote yandan simdi gz ameliyati
olanlar on iki ay giines gozliigii takmak zo-
runda kaliyorlar ¢linkii 1518a kars1 hassasi-
yet oluyor. Yani giines gozIigii satiglarimiz
optigi gecti diyebilirim.

§3338%2

Giines gozliigii alirken nelere dikkat et-
mek gerekir?
Oncelikle gozliigiin hafifligine dikkat edil-
meli. Yiiziiniizde rahat olmali ¢ilinkii onun
biitiin giin yliziiniizde oldugunu hissetme-
meniz gerekiyor. Onemli olan bir diger
faktor de gozliigiin camlari. Camlarda en
onemli sey kristal cam olmasi, yani bildi-
gimiz cam {iizerine polarize kaplama olan
camlarin olmasidir. Bu polarize kapli cam-
lar ultraviyole gibi giinesten gelen zararli
1s1inlar1 gegirmez, yansimalari kaldirir. Ay-
rica camlarin koyu renk olmasi da dikkat
edilmesi gereken bir faktordiir.
Gaozliik modelleriniz siirekli degisir mi?
Her sene model degisimimiz olmuyor, bir
sezonda iki veya ii¢ yeni model ¢ikariyo-
ruz. Son ii¢, dort senedir XL dedigimiz
biiyiik modeller ¢ok moda. Oniimiizdeki
seneden itibaren kiiciik modellere donii-
lecegini tahmin ediyorum. Bir model en
az iki yil raflarda kaliyor,
sonra yavag yavas
o eski modellere
doniis  basli-
yor. Hatirlar-
saniz bir za-
manlar beyaz
gergeveler mo-
daydi, simdi onlar-
dan hi¢ yok ama eminim
iki seneye tekrar ¢ikarlar.
Ekonomik kriz sizi de etkiledi mi?
Evet etkiledi. Tam bizim durgun oldugu-
muz zamana denk geldi kriz aylar1. Ekim
ayindan beri islerimiz durgundu, biitiin giin
satig yapmadan oturdugumuz giinler oldu;
ama simdi sezonun baglamasindan dolay1
satiglar eski hareketliligine dondii. Bundan
sonra daha da iyiye gitmesini bekliyoruz.
Eskiden Tiirkiye’de gozliik iireten yedi,
sekiz tane fabrika vardi fakat kiireselles-
meden dolay1 artik bir veya iki tane kaldi.
Sektor bu anlamda ¢ok zor durumda. Cin
burada en biiyiik faktor. Herkes modeli ali-
yor, gidiyor Cin’de ucuza yaptirip geliyor
ve satiyor. Optik cam sektorii de ayn1 du-
rumda.
Miisteri portfoyiiniiz nasil?
Buraya gelen kisiler genellikle biitiin
Istanbul’u dolasmus, elinde belli bir model
ve fiyat olan kigiler. Her seyi bilerek ge-
lirler, ¢ok sik1 da pazarlik ederler. En ¢ok
iniversite Ogrencileri gelir magazamiza.
Maalesef turistler Dogubank’1 bilmedikle-
ri i¢in gelmiyorlar.

* fnci Kara

Louis Vuitton: Seyahat, yasam
sanati ve yaraticiligin hileskesi

1854 yilinda gen¢ bavul yapimcist Lou-
is Vuitton ise basladiginda seyahat hala bir
“macera”ydl. Ama o giinden bu zamana
trendler ve moda ne kadar degisirse degissin
markanin sihiri hep ayn1 kalabilmeyi basardi.
Birinci kalite bir el isciligi, nesilden nesile
gecen zanaatkarlik anlayigt ve nerede nasil
olursa olsun gezginlerin her tiirlii ihtiyacini
kargilama tutkusu...

2 Subat 1821’de Napolyon’un 6liimiinden 3
ay Once diinyaya gelen Louis Vuitton, orta
halli bir ailede yetisti. Ailedeki tim erkek-
ler bahgtvanlik yapiyordu ancak geng Louis
14 yasina geldiginde bahgivanlik disinda bir
seyler yapmas1 gerektigine inand1 ve Paris’e
gitmeye karar verdi. Hig parasi olmadig1 igin,
yirliyerek yaptig1 yolculukta zaman zaman
farkli islerde calisa-
rak Paris’e ulagmay1
ancak 1 yilda basara-
bildi. 1837’de Paris’e
ulastiginda  Fransiz
Krali Louis Phillipe
bir suikastten kurtul-
mus ve endiistri dev-
rimi yeni baglamigti.
Geng Louis, bu bek-
lenmeyen ekonomik
gelismeden  paymi
almalrydi.

Kralin bagdanismani herkese “Zengin olun!”
diye sesleniyordu. 2. Imparatorlukla birlikte
kadinlar modaya ¢ok daha fazla ilgi duymaya
baslamisti. Donemin kiyafetleri ¢ok genis ve
hacimliydi. Seyahatler cogaldik¢a bu giysile-
rin, ustalikla sandiklara yerlestirilmesi ihti-
yaci artt1. Iste Louis Vuitton’un gelecegi bu
meslekteydi, sandik tireticisi olmaliyd.
Ustast Mr. Marechal’in yaninda calistig1 za-
man igerisinde sik lady’lerin vazgegemedi-
gi bir uzman oldu ve iinii yayildi. Bu arada
Imparatorice Eugenie’nin sandik¢ist olma
serefine ulasti. Louis Vuitton’un oniinde artik
aydinlik giinler vardi. 1854’te kendi sirketini
kurmaya karar verdi. Her zaman “¢agn ileri-
sinde” bir kimlik olarak Paris’in o dénemki
en sik caddelerinden, simdiki bilinen ismiyle
Rue des Capucines’de ilk magazasini agti.
Sandiklarda siirekli bir yenilik yapmasi gerek-
tigini diisiiniirken oncelikli olarak o donemde
yuvarlak olan iist kisimlarini diizlestirerek,
sandiklarin {ist Giste konulabilmesini saglad.
Sandiklart gri renkli 6zel bir kanvasla kapladi
ve i¢ kisimlarma sadece elbiseler igin degil,
eldiven ve diger aksesuvarlar i¢in de 6zel bol-
meler yapti. Béylece Louis Vuitton, modern
sandiklari icat etmis oldu.

Demiryolu ve denizyolu tagimaciliginda bag-
lantilar genisliyordu ve bu nedenle halkta
miithis bir heyecan vardi. Artik tren kompar-
timanlarinda yemek bile yenilebiliyordu. Lo-
uis Vuitton, ddnemin en 6nemli transatlantigi
“Compagnie Generale Transatlantique”nin
planlarmi gordiigiinde gelecegin seyahat anla-
yisint da dgrenmis oldu. Yeni bir yasam tarzi
yoldayd: ve sandiklar modernize edilmeliydi...
1859 yilinda Paris’teki magaza kiigiik gelme-
ye basladi ve bir¢ok alternatiften sonra yeni
atdlye i¢in en iyi segenegin Asnicres oldugu-
na karar verdi. 1871°de magazasini da ulusla-
raras1 yolcularin konakladigi Grand Hotel’in
kargisina actt. Louis Vuitton’da inovasyon
son hizla devam ederken bu dénemde “Ward-
robe Trunk-Gardrop Sandik” dogdu.

George Vuitton’un ise basladigi donemde
1885 yilinda, Fransa digindaki ilk magaza
Londra’da agildi ve biiyiik bir ilgi gordi.
Yeni tasarim sandiklarla birlikte koleksiyona

ozel valizler ve tuvalet ¢antalari de eklendi.
Louis Vuitton, tiim bu gelismeler olurken
Fransa’nin o donemki en iinlii zanaatkarlarin-
dan destek alryordu.

Louis Vuitton’un sandiklar1 o kadar ¢ok ilgi
gordi ki, sahteleri iiretilmeye baglandi. Gri
kanvas ¢ok fazla kopya edilince ¢izgili versi-
yonu tasarlandi. Ancak onun da taklit edilme-
si ¢ok fazla vakit almadi, bu nedenle George
Vuitton bircok kez mahkemeye basvurmak
zorunda kald1. 1896 yilinda ¢izgileri birakip
geometrik bir desen kullanmasi gerektigine
karar verdi. Bircok denemenin ardindan mo-
nogram deseni ortaya ¢ikti, babasinin anisina
isminin bagharflerini de desene ekledi. De-
sen, liikks diinyasinda bir siirpriz etkisi yaratti.
Monogram deseni tescil ettirildi.

Imparator Eugenie’den
sonra, George Vuitton
zamaninda da done-
min asilzadeleri Louis
Vuitton iirtinlerini kul-
lanmaya devam etti.
Cok fazla seyahat eden
Misir Hidivi, Rus Cari,
Ispanya Krali gibi soy-
lular, Louis Vuitton’u
tercih ettiler.

Buhar makinesi biitiin
diinyay1 etkisi altina
almusts, Orient Express ile Paris-Istanbul yol-
culugu sadece 3 giine inmisti. Bu dénemde
Louis Vuitton iiriin gamini daha da genislet-
ti. Sapka ve i¢ camasirlart i¢in 6zel ¢antalar,
kompartmanlarda giysileri burusmadan asi-
labilecegi bdlmeler bu yeniliklerden sade-
ce birkaciydi. 1893 yilinda George Vuitton,
New York’a sadece 7 giinde gitti. Ust ziim-
relerin dyeleri artik ¢ok daha fazla seyahat
ediyordu. George Vuitton iriinlerin en az ge-
kilde yer kaplamasina dikkat ediyordu. Louis
Vuitton’un en &nemli iiriinlerinden “Steamer
Bag” ve iginden bir yazi masasi ¢ikan “Secre-
tary Trunk” bu donemin tiriinleriydi.

Seyahat aligkanliklari arttikga Louis Vuitton
yeni Uiriinler ¢ikarmaya devam etti. Kongo’yu
kesfeden {inli gezgin Savorgnan de Brazza
seyahatlerinde kendisine eslik edecek bir ya-
tak istedi ve kendisi i¢in valizin i¢ine girebi-
len 6zel bir tasarim yapildi. 3. Napolyon’un
Paris’te Sultan Abdiilaziz ve Car 2. Alexander
gibi {inlii konuklarini da agirladigi ve binlerce
kisinin katildig1 kainat fuarinda Louis Vuit-
ton, bronz madalyayla onurlandirildi.

George Vuitton Amerika’nin o dénemki bii-
yilk magaza zincirlerinden birinin sahibi John
Wanamaker ile tanistiginda yeni bir dénemin
baslangicina imza atmis oldu. Hollywood
yildizlar1 da Louis Vuitton’un sihirine karst
koyamadi. Marlene Dietrich, Ginger Rogers
ve Cary Grant gibi sanatgilar da markadan
vazgecemez hale geldiler.

1954°te Gaston L. Vuitton, markanin 100. y1li
kutlanirken yeni bir magazaya tasinmaya ka-
rar verdi. Buradan ilk aligveris edenler Misir
Krali Faruk, Luchino Visconti, Lauren Bacall,
Yul Brynner, Kirk Douglas ve Jerry Lewis
oldu. Audrey Hepburn’iin de vazgecemedigi
ve halen en ¢ok tercih edilen seyahat ¢antala-
rindan “Keepall” bu dénemde patlama yapti.
Diinya genelinde 426 magazasi bulunan Lo-
uis Vuitton siirekli ¢ikardigr yeni iiriinleriyle
el is¢iligini, cagin gereklilikleriyle en yiiksek
kalitede bulugturmaya devam ediyor. Louis
Vuitton, Istanbul’da Nisantas1, Suadiye ve Is-
tinye Park’taki magazalarinda miisterileriyle
bulusuyor.
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Osman Necmi Giirmen: ‘Duygusu gercek, ;_;.

kurgusu muhayyile’ hikayelerin yazan

Gazetemiz Aujourd "hui La Turquie’yi ilk ¢ik-
t1g1 glinden beri yani 50 sayidir destekleyen
bir¢ok onemli isim var. Bunlardan birisi de
Osman Necmi Giirmen. Kendisiyle ne zaman
goriismek istesek o yogun temposunun igin-
de bize de zaman ayirir. Gegtigimiz giinlerde
Necmi Bey’e telefon ettim ve kendisiyle soh-
bet etmek istedigimi sdyledim. Her zamanki
gibi beni kirmadi ve Mecidiyekdy’de bulunan
evinde randevu verdi.

Necmi Bey ¢ok giizel agirladi beni o giin. Hos
sohbetimizin yaninda ikram edilen ¢aylar ve
brownie’ler de sohbetimize lezzet katti. Neler
mi konustuk? i1k olarak kendi-

sinden el yazis1 kadar orijinal -
bir anlat1 istedigimi belirttim ve
boylece bagladik konusmami-
za. Gazetemizin 50. sayisindan
girdik konuya, Necmi Bey’in
son kitabi “Saint Michel’in
Develeri’ne geldik, sonra 50
sayist benim i¢in Snemli ya,
bu yiizden 50 yil 6nceki Paris
kafelerinden ve simdikilerden
bahsettik, sonra bir bakmisiz
Necmi Bey’in lizerinde ¢alistigi romanindan
konusuyoruz. Hepsini anlatacagim kisa kisa.
Ama dnce Necmi Bey ile ilgili ufak bir bilgi
vermek istiyorum.

Osman Necmi Giirmen 1927 yilinda
Istanbul’da dogmus. ik kez 1946 yiln-
da Paris’e gitmis ve o giin bugiindiir hayat:
Istanbul-Paris arasinda siiriip gegiyor. Kendi-
si gerek Fransa’da gerek Tiirkiye’de ¢ok oku-
nan bir yazar, ayn1 zamanda gazetemizin de
yayin kurulu iiyesi. Bizim kadar Necmi Bey
de 50. sayimizin ¢ikmasindan biiyiik mutlu-
luk duyuyor. Tipki diger okurlarimiz, des-
tekleyenlerimiz gibi, o da bu gazetenin Tiirk-
Fransiz iligkileri agisindan ne kadar dnemli
oldugunun farkinda. Sohbetimiz sirasinda da
bunu bir¢ok kez dile getirdi.

Gazetemizde mart ayindan beri Necmi Bey’in
son kitab1 “Saint-Michel’in Develeri”’nde yer
alan bazi oykiileri yaymladik. Subat aymn-
da okurlariyla bulusan novella tiiriindeki
(Fransizca’da nouvelle) bu kitabin iginde
12 tane kisa hikaye bulunuyor. Necmi Bey
kitabindan bahsederken en basta biitiin hi-
kayeleri Fransizca yazdigini, sonradan on-
lar1 Tiirk¢e olarak tekrar kaleme aldigim

Develerd

paMaN HECH] DIHEN
Saint—h’iichgl'in

sOyledi. Giirmen’in sdyledigine gore; “bu
kitaptaki hikayelerin hepsi ‘duygusu gercek,
kurgusu muhayyile’ diislerde gerceklesmis
hikayeler”. Bu ciimlesini su sekilde agikladi
Necmi Bey: “Insan igindeki diisiincelerini,
i¢c aleminin keyfini anlatmak i¢in bazen ke-
lime bulamiyor. Ve sonra da sanata; resme,
miizige veya edebiyata yani kelime sanatina
yoneliyor. Bununla da igindeki o hisleri kar-
sisindakilere anlatmaya basliyor. Bir yazarin
gorevi hislerini okurlarina anlatabilmesidir.
Bu nedenle, yazar yazi yazarken bir siire son-
ra etik, estetik kavramlarinin iistiine gikiyor
ve gergekiistii olaylar1 da kullanip
bu hissi orada yaratmaya galistyor.
Gergekiistii yazilar igeren birgok
kitap var. Onlar, ilk ¢iktig1 za-
manlarda aldim ve okudum. Kitap
okundugu zaman ¢ok fazla sey an-
lagilmiyor, disiinceye bakildiginda
bir sey bulunamiyor; ama his ale-
mine bakildiginda okuru vuruyor
ve diislindiirmeye basliyor ‘bu
konu beni neden etkiliyor’ diye ve
o andan itibaren de diisiince okura
ait oluyor, yazara degil. Kitaptaki hikayeler
hayal ve gerceklik arasinda hikayelerdir. De-
digim gibi insanin i¢ alemini anlatabilmek
i¢in gergeklik yetmiyor. Ben giindelik olay-
larla i¢ alemimi anlatamiyorum, olaylarin
digma ¢tkmam gerekiyor. Benim amacim,
okuyucuda bir hissiyat uyandirtp devaminda
okuyucunun, kendi kendine neden o hissiya-
tin iginde uyandigini diisiinmesini saglamak.
Eserlerimin kara mizah oldugunu diisiinen-
ler var. Oysa ben, yaptiklarimin giildiiriicii
olmaktan ziyade, diisiindiiriicii nitelikte ol-
masini ve mizah Otesine gegmesini isterim.
Ayrica yazilarimin mizah yaninin oldugunu
diisinmiiyorum”. Necmi Bey aslinda biitlin bu
aciklamalar “Saint-Michel’in Develeri” kita-
binin dnsdziinde anlatmaya ¢alismis. Kitapta
her hikayeden dnce 6nsoz gibi kisa 6zetler de
bulunuyor. Bunlar, Necmi Bey’in o hikayeyi
yazmasina ilham veren yerleri, esinlendigi
olaylari anlatryor. Kitabin baska bir 6zelligi de
her hikayenin baslangi¢ sayfasina, hikayeyle
ilgili renkli karikatiirler konulmus olmasi.

Ben “Saint-Michel’in Develeri’ni inceleme-
ye devam ederken, Necmi Bey’den de kitap-
taki Oykiilerden kisaca bahsetmesini istedim.

“Bunlarin hepsi zamanla ortaya ¢ikan ufak
hikayelerdir. Ben dyle masanin basina otu-
rup ‘simdi hikaye yazacagim’ demiyorum.
Ne zaman bana o hikayeyi yazdiracak duygu
gelirse, o zaman yazarim ve ¢gekmeceme ko-
yarim. Iste bunlar da o sekilde cekmecemde
birikenlerin bir kism1”. Hikaye yazmanin ro-
man yazmaktan daha kolay oldugunu sdyle-
yen Necmi Bey, bu sirada lizerinde calistig
yeni romanindan da bahsetti: “Ug yildir bir
roman fizerinde caligtyorum fakat ne zaman
biter ve ¢ikaririm bilemiyorum. Cok ilging,
tarihsel bir roman olacak. Sizin de bildiginiz
gibi roman uzun nefesli bir yazim tiiriidir.
Ben bir romani ancak iig, dort senede yazip
bitiriyorum. Hikaye yazmak roman yazmak-
tan daha kolay, ¢ilinkii arada kopacak bir konu
olmuyor; ama roman yazarken, yazmaya 15-
20 giin ara verseniz konuyu devam ettirmekte
zorlanirsiniz, bir dnceki

kurguya devam etmeniz

ve kurgular arasinda ko-

pukluk olmamas: gere-

kir. Hikayeleri yazarken

ilham gelir, oturursu-

nuz, kurguyu kurarsiniz

ve bir, iki saatte yazar

bitirirsiniz. Benim ro-

manlardan bekledigim,

icindeki  karakterlerle

ve yasanan olaylarla

okuyucuya bir sey ve-

rebilmek. Oysa kiigiik

hikayelerden olugmus

kitaplardaki  karakter-

ler okuyucunun aklinda

kalmaz. Sadece bir anlik bir ilgi duyulur ve
sonradan unutulur. O kitaplarda, sadece yasa-
nan olaylarin okuyucuyu ¢arpmasini bekliyo-
rum. Yani iki kitap tiirli arasindaki beklentile-
rim ¢ok farkli”.

“Saint-Michel’in Develeri’ndeki hikeyele-
rin ¢cogu Paris’teki teras kafelerinde gegiyor.
Yer olarak Paris olmasinin sebebi de Osman
Necmi Gilirmen’in émriiniin 63 yilin1 Paris’te
gecirmesi. Elbette bu siire iginde Tiirkiye’ye
gelis gidisleri de olmus. Necmi Bey, hikaye-
lerinin biiyiik bir kisminin, teras kafelerde
oturup oradaki insanlar1 ve onlarin yagamla-
rin1 izlerken iginde uyanan hissin, zamanla,
aklinda kurguya doniismesiyle muhayyile

irtini olarak ortaya ¢iktigini birgok kez iis-
tinil ¢izerek tekrarladi. Paris’in o meshur
kafelerinde insanlarin yeni insanlarla tanisma
olanagmin oldugunu diisiinen Giirmen’e gore
bu yerler bulundugu caddeyi gézetim altina
alan tribiinlere benziyorlar.
Konumuz Paris’in meshur teras kafelerine
gelince ben de Necmi Bey’e son 50 yilda o
teras kafelerin degisip degismedigini sorma-
dan edemedim. “O giinden bugiine birgok sey
degistigi gibi Paris’teki kafeler de degisti. Bir-
¢ogu kapandi, yerlerine McDonald’s gibi fast-
food yerleri ya da kiyafet satan diikkanlar ag1l-
di. Hala var teras kafeler ama 50 sene dnceki
kadar degil. O yillarda benim en ¢ok gittigim,
ilham aldigim kafe, Lu-
xembourg Meydani’ndaki
Le Mahieu idi, suan orada
bir McDonald’s var. Onun
gibi olan benim eskiden
gittigim baska kafeler de
var, yani simdi yerinde
baska seylerin oldugu ka-
feler. Ama mesela Saint
Michel Meydani’nda Le
Départ adinda bir kafe
var hatta benim “Saiint-
Michel’in  Develeri” hi-
kayem orada geciyor, o
kafe hala duruyor. Onun
disinda Montparnasse’da
Le Select var ok sik gitti-
gim, o da gegmisi olan bir kafe. Eskiden teras
kafelere ¢ok sik giderdim ama artik ¢ok fazla
¢ikamiyorum odamdan disartya; ¢linkii yeni
kitaplar ¢ikarmak, duygularimi, diisiinceleri-
mi bagkalarina aktarmak i¢in giinde sekiz saat
calistyorum. Zaten simdi o kafelerde yapilan
kahveler de giizel olmuyor. Fincanlarin boyut-
lar1 kii¢iildii, kahvelerin tatlart degisti. Birgok
yer filtre kahve kullantyor veya kahveleri ma-
kinelerde hazirliyor, onlarin da tadi kahvenin
suyu ¢tkmig gibi oluyor”. Son olarak Necmi
Bey’in 50 yilda Paris’teki kafeler hakkindaki
kisa yorumu da su sekilde: “Café’lerin café’si
artik i¢ilmez oldu”.

* Hiiseyin Latif

Genc kalemlerden esitlik konulu
oykiiler: “AB Degerleri 0vku
Yarismasi'nin iictinciisii diizenleniyor..

Frankofon Giindem Sesleri” / “Les échos
du monde francophone !” : Aujourd’hui
I1a Turquie seriiveni, sergi oluyor!

2005 yilindan bu
yana aylik olarak
yayinlanan gazete-
miz  Aujourd’ hui
la  Turquie’nin
kapaklari, tarihin
tozlu sayfalari
olmaktan ¢ika-
rak  “canlani-
yor”: 1-6 Haziran
tarihleri  arasin-
da Notre Dame
de Sion Fransiz
Lisesi’nin sergi sa-
lonunda (Galeri’de),
11-14 Haziran tarih-
leri arasinda ise Istanbul
Fransiz Kiiltir Merkezi’nde

50 sayimizin seriiveni izleyici-
lerle bulusuyor. “Franko-
fon Giindem Sesleri” /
“Les échos du monde
francophone !” sergisi,
Tiirkiye’nin tek Fransizca
gazetesi olan Aujourd hui
la Turquie’nin besinci
yayin hayatina girer-
ken gergeklestirece-
gi etkinliklerin sa-
dece bir tanesi.

Detayli  bilgi
i¢in:
alaturquie@gmail.com
+90 216 550 22 50

Sergi Sponsoru: Seven Sanat
Galerisi - Moda ve Tesvikiye

Avrupa Birligi’nin temel degerlerinden biri
olan esitlik konusunu yetismekte olan kugak-
lara ileterek diisiince diinyalarmi zenginles-
tirmeyi amaglayan yarigma, Avrupa Komis-
yonu Tiirkiye Delegasyonu ve Milli Egitim
Bakanhigi’nin isbirliginde AB Bilgi Biirolari
Ag1 koordinasyonunda gergeklestiriliyor.
Istanbul, Ankara, Adana, Antalya, Bursa, De-
nizli, Diyarbakir, Gaziantep, Izmir, Kayseri,
Mersin, Samsun, Trabzon, Van, Konya ve
Edirne illerindeki lise 6grencileri “AB Deger-
leri Oykii Yarismasi”na katilabilecek.
Yarigmaya Oykii géndermek isteyen dgrenci-
ler, dykii yazarlar1 ve akademisyenlerin katil-
dig1 “Oykii ve Esitlik” konulu sohbet toplan-
tilarina katilarak, Tiirkiye’nin usta dykiicl ve
akademisyenlerinden egitim alacaklar. Geng-
leri esitlik konusunda yazmaya ve okumaya
tesvik eden yarigmanin ilk etabinda, iller di-

zeyindeki yarigmalarla her il igin ii¢ yarigma-
ct belirlenecek. Bunu, Ankara’da yapilacak
olan ve 16 ilin temsilcileri arasindan ilk {ice
girenlerin belirlenecegi ulusal yarisma izleye-
cek. Iller diizeyinde dereceye girenler, cesitli
odiiller kazanirken ulusal yarismada dereceye
girenler, hem Briiksel’de AB kurumlarina hem
de Stockholm’e diizenlenen bir ziyaret progra-
miyla ddiillendirilecek.

Son bagvuru tarihi 18 Eyliil 2009 olarak be-
lirlenen yarismanin ulusal etabi Kasim ayinda
Ankara’da yapilacak.

Ayrintili bilgi igin:

Selda Paydak, Basin lletisim Yéneticisi
Avrupa Komisyonu Tiirkiye Delegasyonu
selda.paydak@ec.europa.eu

Burcu Nakiboglu, Gaziantep Ticaret Odasi,
Ag Koordinatorii

bnakip@gto.org.tr
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seven Sanat Galerisi 90 yildir diuslerinizi cerceveliyor

Aujourd’hui la Turquie gazetesi olarak 50.
sayimizi kutlamaya hazirlanirken réportaj
yaptigimiz kurumlar iginden birinin de 50
sayistyla dnemli bir baginin oldugunu 6gren-
dik. Moda’da komsumuz olan Seven Sanat
Galerisi bu y1il 50. yilin1 kutluyor. 1959 yi-
linda kurulan Seven Sanat Galerisi bugiinlere
babadan ogla devirle gelmis. Osmanbey’deki
ilk galeriyi kapattiktan sonra 1973’te Moda
Caddesi’ne taginan Seven Sanat Galerisi’nin
18 yildan beri Tesgvikiye’de de bir subesi bu-
lunuyor. Ayrica Ankara’ya da siparisle gerge-
ve gonderiyor.

Simdi Moda Caddesi’ndeki merkez galerinin
sahibi olan Ismail Seven, babasinin yaninda
cergevecilik iglerini yapmaya basladiginda on
yasini heniiz doldurmus. Hep tezgahin geri-
sinde isini yapmis, bu nedenle de simdi miis-
teri geldiginde onun ne istedigini hemen an-
layabiliyor. “Kiiglikken gergeve tasariminda
¢ok hevesliydim. Gece uyurken bile aklimda
motifler ¢izerdim, sabah uyanir uyanmaz da
aklimda tasarladiklarimi kagida g¢izerdim.
Ben bunlar1 o zamanlarin kisitli imkanlarin-
da yasadim. Simdiyse bir resim geldigi anda,
hayalimde ona bir gergeve ¢iziyorum. Miis-
teriye hemen o sirada ‘size bir profil yapa-
cagim, begenmezseniz almazsiniz’ diyorum.
Miisteri kabul ediyor, resmi aliyorum, ¢erge-
veyi hazirliyorum; inanin daha bugiine kadar
begenilmeyen ve alinmayan higbir gergeve
olmad1”.

Seven Sanat Galerisi Tiirkiye’de hem gale-
rici hem de {iretici olan tek firma. Onlarin
kurulusundan énce Yahudiler bu isi yaparlar-
mis. En basta sadece iiretici konumunda olan
Yahudiler, satiy da yapmaya baslamislar ve
arkasindan iretimi kapatmiglar; bir zaman
sonra satigt da kapatmiglar. Boylece hem pe-
rakendeci hem de tiretici olarak sadece Se-
ven Sanat Galerisi kalmis. Tiirkiye’deki ¢ogu
resim ve heykel miizesinin ¢ergevelerinin
dretimini ve bakimlarmni bu firma yapiyor.

Bu islerin gogundan iicret almayan Ismail
Bey, bunu sanata bir katki olarak gordiigiinii
sOyliiyor. Ayrica Tiirkiye’deki Four Seasons,
Hilton, Ritz Carlton gibi bilyiik ve dnemli
otellere de cerceve yaptiklarini belirten Is-
mail Bey, kendilerinden baska higbir firma-
nin {i¢ metre lizerinde ¢ergeve yapabilecek
kapasitede olmadigini da ekliyor: “Yaptigi-
miz gergeveleri ¢ok fazla ihra¢ edemiyoruz
¢iinkii rakamlar uymuyor. Bizde maliyetler
cok yiiksek. Polonya’da her yil ¢ok biiyiik
bir ¢ergeve fuari diizenleniyor. 1992 yilindan
beri cerceve al-
mak i¢in o fuara
gidiyorum. 2004
yilinda da o fuara
katilime1r  olarak
gittik ve orada
bir stand agtik.
Amerika, Kana-
da, Yunanistan
gibi iilkelerden
gergevelerimizi
cok begenenler
oldu. Fakat fuara
Malezya, Endo-
nezya, Cin, Kore
gibi diisik ka-
liteli ve ayni1 zamanda diisiik fiyatli iiriinler
iireten iilkelerden de katilimcilar oluyor. Bi-
zim g¢er¢evemizin kalitesi onlarinkinden kat
kat farkli, ama ne yazik ki alic1 dnce kaliteye
degil fiyatlara bakiyor. Bizim karsimizda ra-
kip olarak Cin var, o olmazsa Italya var. Ben
[talya ile bag edemem giinkii kullandigim bir
tane makine var. Biz gereken ¢ogu malzeme-
yi disaridan aliyoruz, mesela gercevede kul-
landigimiz aga¢ Giiney Amerika’dan geliyor.
Biz sadece is¢iligini yapiyoruz, dolayisiyla
da maliyetler yiiksek oluyor ve gerceveleri-
mizi ihrag edemiyoruz”.

Cerceve disinda ayna da imal eden Seven Sa-
nat Galerisi’nin sadece ayna tizerine faaliyet

gosteren bir galerisi de var. Orta halli miis-
terilerinin aynalarini gelip kendilerinin ince-
leyerek segtiklerini sdyleyen Ismail Seven,
zengin miisterilerinin aynalarininsa mimar-
lar1 tarafindan segildigini vurguluyor. Ayna
secimi konusunda galeride ¢alisanlardan da
yardim aliabiliyor. Ote yandan Seven Sanat
Galerisi’nin bir de dershanesi var. Diinyaca
{inlii franl1 8diillii ressam, Javad Soleimanpo-
ur burada ders veriyor. Ismail Seven ile Javad
Soleimanpour’un iligkisi 1999 yilina dayani-
yor. Bir giin, Soleimanpour Istanbul’dayken
[smail  Bey’in
yanina gitmis ve
ona birkag res-
mini  gostermis.
Ismail Bey gor-
diiklerinden ¢ok
etkilenmis  ve
bunun iizerine o
resimleri satin al-
mis. Sonra Javad
Soleimanpour’a
“Seneye  ekim
ayinda gel de
sana burada bir
sergi  agalim,”
demis. Unlii res-
sam ekim ayimnda resimleriyle gelmis, ¢ok
glizel bir sergi yapilmis ve aninda biitiin
resimleri satilmig. O giinden sonra da Sole-
imanpour, Tiirkiye’ye yerlesmis.

Ismail Bey’den imal ettikleri cergeveler
hakkinda kisa bir bilgi vermesini istedi-
gimiz zaman Ismail Bey ok giizel bir
climleyle basladi konusmasina: “Biz sizin
hayallerinizi gergeveliyoruz. Bizim &zelli-
gimiz $oyle; miisteri bir ¢erceve begeniyor
ve biz onu tamamen miisterinin istedigi
tarzda yaratiyoruz. Rengi, boyutu, sekli,
kisaca her seyiyle miisterinin istegine gore
hazirlantyor. Miisteri gelip bana aklindaki
hayali anlatiyor, ben o hayali kendi haya-

limle birlestiriyorum, onu ¢er¢eveliyorum
ve miigteriye sunuyorum. Bunun diginda
cerceve imal ederken yurtdigindan aldigi-
miz mallardan, bize gelen kataloglardan
veya tamir i¢in getirilen ¢ercevelerden et-
kilendigimiz oluyor. Mesela Sabanci’dan,
Kog’tan gelen cercevelerin tamirini yapar-
ken begendigimiz g¢ergevelerin kaliplarini,
motiflerini alip kendimizinkilere uyguluyo-
ruz. Cergeve gergekten ¢ok 6nemli ¢iinkii o,
tabanindaki resme, asilmis oldugu duvara
farkl1 bir anlam katiyor, bulundugu mekan1
degistiriyor”.

Aslinda basit bir i gibi gdriinen ama ben-
zersiz bir zevk ve tecriibe gerektiren gerge-
vecilik sanatinin anayurdu Fransa. Ismail
Bey bu konuda sunlar1 sdylityor: “Fransa
kalitesinde ¢erceve dendigi anda her sey
degisir. Fransa’nin ¢erceve imal teknigi bir
numaradir, ama ayni zamanda ¢ok da mali-
yetli ve iscilik isteyen bir tekniktir. Kereste-
ler yani ham agaglar, enine dogru pargalar
halinde bir ters bir yiiz eklenir, yapistirtlir
ve sonra bu sekilde ¢ergevenin profili ortaya
¢ikar. Biz 6nceden bu teknigi kullantyorduk
ama simdi bagka bir teknik kullantyoruz.
Satin aldigimiz keresteleri kendi makinele-
rimizde sekillendiriyoruz. Seklini verdikten
sonra boyuyoruz. Uzerlerine kaplama ya-
pacagimiz zamanlarda da hep elle kaplama
yapiyoruz, asla makine kullanmiyoruz”.
Seven Sanat Galerisi’nde toplam otuz kisi
calisiyor. Atolyede calisan ustalar kirk
yildan beri burada calistyorlar. En yeni
caligmaya baslayan kisi sekiz sene once
caligmaya baslamis. Atdlyede hi¢ ¢irak bu-
lunmuyor, ¢aliganlarm hepsi birer usta.
Tam 50 yildir taninmis, taninmamis bir¢ok
kisiye ¢ergeve hazirlayan Seven Sanat Ga-
lerisi, daha uzun yillar miisterilerinin ha-
yallerini g¢ergevelemeye devam edecegini
durusu ve kalitesiyle kanitliyor.

* Sinem Cakmak

“Turk Susleme Sanatlan”
Karma Sergisi : Bir Dogu Klasigi

Dolmabahge Saray1 Sanat Galerisi gegti-
gimiz ay muazzam bir sergiye ev sahipli-
§i yapti: “Tiirk Stisleme Sanatlar’” karma
sergisi, Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi Bag-
kan1 Koksal Toptan’in destegiyle 26 Nisan
ile 5 May1s 2009 tarihleri arasinda galeri-
nin biiyiilii atmosferi iginde sanatseverleri
agirladi.

Unutulmaya yiiz tutmus sanatlarimizi ya-
kindan tanimak igin sergiyi gezerken, Ge-
leneksel Tiirk Siisleme Sanatlari Egitim
Merkezi Miidiirii Dilek Calis ve burada
ders veren 6nemli minyatiir sanatgis1 Ta-
ner Alakus bize eslik etti. Sergide, her biri

alaninda uzman olan egitim gorevlilerinin
birbirinden ilging eserleri (Tezhip: Niliifer
Kurfeyz, Selim Saglam; Minyatiir: Taner
Alakus; Kaati: Diirdane Unver, Miijgan
Bagkoylii; Ebru: Hikmet Barutgugil; Hat:
Talip Mert) yer aldi.

Geleneksel Tiirk siisleme sanatlarinin ye-
niden canlandirilmasini ve giiniimiize ka-
zandirilmasint  hedefleyen serginin ilki,
TBMM Milli Saraylar Daire Baskanligi
tarafindan 2004 yilinda yapilmisti. Gele-
neksek sanatlarimizi en ¢ok destekleyen
Koksal Toptan’in yardimlartyla, Serginin
ardindan Yildiz Saray1 Ferhan Binalarin-
da “Geleneksel Tiirk Siisleme Sanatlari
Egitim Merkezi” agildi. O giinden bu yana
bu sanatlara olan ilgi, giin gegtikte artryor.
Merkezde egitim iicretsiz oldugundan bas-
vuran 6grencilerin se¢imi konusunda ho-
calar oldukga titiz davraniyor. Bu kursla-
ra sehirdisindan, hatta Japonya’dan gelen
ogrenciler bile var. Toplam alt1 dalda egi-
tim veriliyor. Milli Egitim Bakanligi’nin
destekledigi kurslar birkag yil siiriiyor ve
tamamlayanlara sertifika veriliyor. Mezun
olan 6grenciler icin sergiler de diizenleni-
yor.

25 yildir Dunya’nin
tum renkleri
burada basiliyor!
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Politika

Kemal Kiicdaroglu: Tiirk muhalefetinde yiikselen yildiz

Mart ayi sonunda yapilan ye-

rel secimlerde Cumhuriye Halk
Partisi’nin Istanbul Biiytiksehir Be-
lediyesi Baskan Adayi olan CHP
milletvekili Kemal Kiligdaroglu ile,
parti binasinda Tlrkiye’nin gtin-
dem konularini géristik.

Yerel secim sonuclarim kisaca degerlen-
dirir misiniz? Secim demokrasisi nasil is-
lemistir? Tartismalarin yasanmamasi icin
neler yapilmahdir?

Yerel secimlerle ilgili ortaya ¢ikan Tiirkiye
tablosu, demokratik siirecin tamamlanmadi-
gini, bu siirecin heniiz basinda oldugumuzu
gosteriyor. Dogu ve Giineydogu’da kimlige
dayal1 politikanin; yine o bolgede ve Orta
Anadolu’da dine dayal politikanin etkili ol-
dugu goriilityor. Ama insan haklari, kiiltiirel
haklar, gelir dagilimidaki dengesizlikler,
igsizlik, ekonomideki kotii gidis, biitiin bun-
lar o bolgelerde siyasetin odagina oturmadi.
Ornegin, ekonomik krizle beraber issizligin
en yogun yasandigi yerlerde CHP bekledigi
oyu alamadi. izlenen ekonomik politikalara
tepki gosterilmesi gerekiyordu ama bu ol-
madi. Bu sunu gosteriyor; belli politikacilar
tarafindan bir anlamda insanlarimizin dzgiir-
ce diisiinmeleri ellerinden alinmig konumda.
Eger siyaseti kimlik ya da din baglaminda
yaparsaniz ve segmenler kimlik ya da dinle-
riyle se¢im sandigina giderse, insanlar yasa-
diklar1 sorunlar1 sandiga yansitmamis ve do-
layistyla ertelemis olur. Bu sorun, yeni degil
aslinda. 1980 sonrasi Tiirkiye’nin yasadig
ciddi sorunlardan biri. Bunu agmanin temel
yolu da egitimdir. Insanlarin bu cografyada
binlerce yildir kardesce yasadigini, herhangi
bir sorun olmadigini; ama ekonomik ve kiil-
tirel anlamda bazi sorunlarin oldugunu ve
bunlarin demokrasiyle asilabilecegini kabul
etmemiz ve anlatmamiz gerekiyor. Bu bir
siyasal parti sorunundan ¢ok Tiirkiye nin so-
runu. Bu nedenle her partinin uygun ¢oziim-
ler iiretmesi gerekiyor. CHP bu konuda ken-
di diisiincelerini yeterince agiklayamadi, bu
nedenle Dogu ve Giineydogu’da biraz zayif
kald; o bolgedeki insanlara diisiincelerimizi
aktarmak, onlarla daha fazla kucaklasmamiz
gerekiyor.

E-se¢im konusundaysa, aslinda her segim
sonrasi tartigmalar olur; sandiklarin ya da
oylarin kacirilmasi, ¢oplerde bulunmasi
gibi seyler giindeme gelir. Bu segimlerden

sonra, ozellikle de Istanbul ve Ankara gibi
medyanin agirlikli oldugu bdlgelerde bu bi-
raz daha fazla tartisildi. Bu segimlerin bir
baska ozelligi, iktidarin biiyiik 6l¢lide baski
ve yonlendirmesiyle, biirokrasiyi ve kamu
kaynaklarini kullanarak se¢ime girmesi. Va-
lilerin, kaymakamlarin 6zellikle sosyal yar-
dimlagma ve dayanisma fonunu kullanarak
insanlara se¢im siirecinde bazi avantajlar
saglayarak onlardan oy almayi esas kilan bir
mekanizma goriiyoruz. Bu dogru degil. Bu
konuda hukukun g¢aligmasi lazim, ama bu-
nun igin de yarginin bagimsiz olmasi lazim.
Tiirkiye’de yarg: siyasal iktidarin yonlendir-
mesi altinda kalabiliyor, bu ciddi sorunlari-
mizdan biri. AB ilerleme raporlarinda 1srarla
yargl bagimsizligina vurgu yapilmasina rag-
men, hilkiimet bunu duymamazliktan geli-
yor.
Bunlarin yaganmamasinin tek yolu siyasal
iktidar tarafindan demokrasi kiiltiiriiniin i¢-
sellestirilmesidir. Bir de se¢im sandiklarina
siyasal partilerin sahip ¢ikmasi gerekir.
Obama’nmin Tiirkiye’ye gelisi sizce ne
anlam tasiyor? Bagkamin Tiirkiye icin
kullandig@1 “model iilke” tanimi nasil an-
lasilmahdir? Tiirkiye, Azerbaycan ve Er-
menistan iliskilerini bir arada siirdiirme-
yi basarabilecek mi?
Goriinmeyen nedenin ABD’nin Irak’tan,
Tiirkiye araciligiyla ya da iizerinden ¢ekil-
meye karar vermesi oldugunu diisliniiyorum.
Oniimiizdeki giinlerde daha netlesecek ama
Obama’nin Irak’a giderek ¢ekilme zamani-
nin geldigini séylemesi bunun isareti. Tiir-
kiye nasil bir gorev iistlenir bilmiyorum ama
Tiirkiye tizerinden Irak’a girilmesine 1 Mart
tezkeresiyle karsi ¢iktigimiz gibi, ¢ekilme
konusunda da buradan gegilmesine karsty1z.
Geldikleri yollardan ¢ekilmeliler.
ABD’nin  Tirkiye’ye  bigtigi  model,
Obama’dan 6nce 1liml1 Islam devletiydi, biz
de buna kesinlikle karsiydik. Obama parla-
mentoda yaptig1 konusmasinda Atatiirk dev-
rimlerine ve laik, demokratik Tiirkiye’ye
vurgu yapti, bu sdylem 6nemli. Tiirkiye laik,
demokratik ve sosyal bir hukuk devleti ola-
rak ve bu yapidaki tek Miisliiman iilke ola-
rak, Islam diinyasinda “model iilke” olacak-
sa bu yapisiyla desteklenmelidir.
Obama, Ermeni vatandaslarimiz konusun-
da da trajik olaylarin yasandigini sdyledi ki
hepimiz olaylarim trajik oldugunu kabul edi-
yoruz. Bu olaylarin perde arkasi nedir, Tiirk
ve Ermeni tarihgilerin ortak calismalariyla
bunu ortaya gikarmak gerekiyor.
Azerbaycan ise kiiltiirel ve
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tarihsel baglar agisindan
Tiirkiye i¢in ¢ok onemli bir
iilke. Ermenistan konusunda
Azerbaycan’in ¢ok hakl ta-
lepleri var, isgal edilmis top-
raklarindan ¢ekilmesini isti-
yor. Genel Bagkanimiz Deniz
Baykal, enerji kaynaklar agi-
sindan da ¢ok 6nemli bir {ilke
olan Azerbaycan ile aramiz
bozulursa dis politikada ciddi
bir kirilma olabilecegini ifade
etti. Bu nedenle Ermenistan
politikasinin ~ Azerbaycan’1
tizmeden gotiirmek, Bati’dan
gelen telkinlerle politika tiret-
memek gerekiyor.
Tiirkiye-AB ve o6zel olarak
da Tiirkiye-Fransa iliskile-
ri istenilen diizeyde seyret-
mekte midir?

AB’nin Tiirkiye konusunda
cifte standart uyguladig1 ka-
msindayim. Uyelik siirecin-

de Tiirkiye digindaki iilkelere ne yapildiysa
bize de dyle davranilmali ama farkli politi-
kalar uygulaniyor. Bu kabul edilebilir degil.
Tiirkiye, AB’nin ¢ok rahat hazmedebilecegi
bir iilke degil; bu baglamda iiyelik siirecinin
uzatilmasini, insanlarin serbest dolagiminin
bir siire ertelenmesini de kabul edebiliriz
ciinkii Tiirkiye niifus ve cografi biiyiiklik
olarak diger iilkeler gibi degil. Bu nedenle
Tiirkiye’ye bir takvim verilmeli. Biz de ona
gore planlarimizi yapmaliyiz. Bu durum
karsisinda bizim de politikalarimizi netles-
tirmemiz gerekiyor; mesela Glimriik Birligi
Anlagmasini Tiirkiye askiya alabilmelidir,
ciinkii Tirkiye aleyhine bir modele doniis-
mistiir. Tiirkiye yeni arayiglar igine girebil-
melidir. AB bu siirecte Tiirkiye’yi bekleme
odasina koyarak kendi stratejik hedeflerine
uygun bir lilke konumunda tutmak istemek-
tedir, bunu uygun gérmiiyoruz.

Fransa’nin olumsuz tutumunu bu kadar net
bir sekilde ortaya konmasi, bizde hayalkirik-
l1g1 yaratti. Tiirkiye, Fransa’nin NATO nun
askeri kanadina dénmesinde bu nedenle daha
net tavir almaliydi ve buna kars1 ¢tkmaliyd
ama maalesef Tiirk dis politikast hala edil-
gen bir yapida.

Tarihsel siirece baktigimizda, Fransa ile
Tiirkiye arasindaki iliskilerin ¢ok iyi ol-
mas1 gerekir. Biz demokrasi kiiltlirtimiizi
Fransa’dan aldik, Fransizca egitimine biiyiik
onem verdik, fakat bu siiregte Ermeni ter6r
eylemleriyle beraber Fransa’yla ters diigme-
ye basladik. Bence Tiirkiye, Fransa’ya kar-
st net bir tutum sergilemekle birlikte uygar
bir iilke olarak iliskilerini devam ettirmek
durumundadir. Bizim Fransa’yla ekonomik
iliskilerimiz de iyi durumda, orada ciddi bir
Tiirk kitlesi var, is¢ilerimiz, okuyan binler-
ce Ogrencimiz var. Buradaki temel sorun,
Fransa’daki iscilerimizin Fransiz halkiyla
tam kaynasamamasindandir. Ikinci kusak
yetistiginde, Tiirk kokenli Fransiz vatan-
daslart daha basarili bir tablo ¢izebilecektir.
Almanya, Belgika ve Hollanda’da bu siireg
basladi, Fransa’da da olacaktir.
Aujourd’hui la Turquie gazetesinin bu ilis-
kilerin gelistirilmesine bir katkida bulu-
nabilir mi ?

Tiirkiye’nin kendi yasadigi sorunlarin bu-
radan, yabancilarin diliyle aktarilmasi gok
onemli. Tiirk gazetelerinin 6zetleri biiyiikel-
ciliklerden kendi iilkelerine yollantyordur;
ancak Tiirkiye’deki kulis haberleri, olaylarn
perde arkasi, Tiirk yetkililerin birinci agiz-
dan sdylemleri, onlarin diliyle aktariliyorsa
bu daha saglikli ve tutarli olacaktir. Diinya-
nin her yerinde bir politikacinin en ¢ok dik-
kat edecegi hususlardan biri elestirilerdir;
Tiirkiye’den Fransa’ya yoneltilen elestiriler
nasildir, bu sizin gazetenizden okunacaktir.
Tiirkiye’deki insanlar, politikacilar, sanat-
¢ilar; demokrasi, kiiltiirel haklar, sorunlar
nelerdir bakmak istendigi zaman bu kaynak
yine gazeteniz olacaktir. Bu agidan bence
cok onemli bir konumdadir. Basarilarinizin
devamini dilerim.

CHP’nin su politikalarindan bahseder
misiniz? Tiirkiye’nin su kaynaklar1 ne
durumda?

Su artik tiim diinyada stratejik bir tiriin. An-
cak biz CHP olarak suyun ticarilesmesinden
yana degiliz, su insanin yasamasi i¢in hava
kadar 6nemli bir madde. Bir insanin geliri
olmadig1 zaman susuz birakilmasi gibi bir
sey diinyanin higbir yerinde kabul edilebilir
degil. Bu cercevede suyu tek basina ele al-
mak yeterli degil; iklimiyle, dogasiyla, ¢ev-
resiyle birlikte diisinmek gerekiyor.
I[stanbul’un  susuz  kalmamast  igin
Sakarya’dan su getirildi. Cevreciler de o bol-

gelerde dogal hayatin degisebilecegini, ciddi
sorunlar olusabilecegini sdyledi. Ama bir
gergek var, bir metropoliin susuz yasamasi
da miimkiin degil. Bir sekilde suyun gelmesi
gerekiyor. Denizden tatl su elde edilmesinin
bir maliyeti var ve Tiirkiye heniiz bunu kar-
silayacak durumda degil. Ama oniimiizdeki
yillarda suyun 6nemiyle beraber pek ¢ok iil-
kede bu glindeme gelecek gibi goriiniiyor.
Tiirkiye'nin su kaynaklari 6nemli, su elde
etmek i¢in yeni barajlar yapilyor. Oniimiiz-
deki ciddi sorunlardan bir tanesi de siir
asan sular sorunu. Ozellikle komsularimizla
zaman zaman bu sorunu yastyoruz, AB iler-
leme raporlarinda da konuyla ilgili baz1 sap-
tamalar var. Sonug olarak su, sadece ulusal
baglamda ele alinmasi gereken bir sorunun
otesinde, uluslararasi alanda ele alinmasi ge-
reken bir sorun olarak giindemimizde duru-
yor. Birlesmis Milletler’in bu konuda ciddi
caligmalari, ongoriileri var. Biz BM’nin su
konusundaki kararlarina uyulmasini istiyo-
ruz, ¢linkii BM’nin biitiin uluslarin ¢ikarlar
acisindan sorunlara baktigina inaniyoruz.
Tiirkiye, Kyoto Protokolii’nii imzaladi, bu
da &nemli bir siire¢. Sanayisine ek maliyet-
ler getirmekle beraber, diinyada gevrenin ve
iklimin korunmasi agisindan Tiirkiye’nin de
onemli bir katki yaptigin1 gosteriyor.
Ankara’nin yeralti sularimin ka¢irilip sa-
tildig1 soylentileri var...

Yeralt1 sular1 konusunda Tiirkiye ciddi bir
denetim yapmiyor, yerel yonetimler bece-
riksiz davrantyor. Yasadis1 kuyular agiliyor,
tarla ve bahge sulamalart igin su elde edili-
yor, yani yeralt1 sularinin 6nemli miktarinin
cekildigi biliniyor. Ankara’da 5-6 metrelik
bir eksilme oldugu saptanmis durumda. Bu
da yeralt1 sularinin kontrolsiiz kullanildigi-
nin bir gostergesi.

Ote yandan atiklarla beraber giden sular
da var, cesitli sanayi iriinlerinin karistigt;
bunlarin da aritilmasi ve insanlarin hizme-
tine sunulmasinin yollarinin bulunmas ge-
rekiyor. Ornegin Istanbul’da 1 milyon 700
bin metrekiip su, direkt Marmara Denizi’ne
dokiilityor, oysa biyolojik bir aritmanin ya-
pilmasi ve bu suyun park ve bahge sulama-
larinda kullanilmas1 gerek. Bunun bir mali-
yeti var, ama bu suyun yeniden kazanilmasi
dikkate alindiginda katlanilabilir, Marmara
Denizi’nin korunmast agisindan da ¢ok
onemli bir unsur. Bu konuda ciddi yatirim
ve Ongoriiler var, bunlarin hizla tamamlan-
masi lazim. Tiirkiye’nin kendi su sorununu
saglikli ve tutarli politikalarla ¢dzmesi gere-
kiyor.

* Roportaj : Hasan Latif & Inci Kara



